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' τών δέσεων τ'ήί 1 δραστνιριώτε-
■^1*ϊ τελειότερον άσζεΐταιή ύφΧντιΧή βιομηχανία, 

ζ"’ Λ χωρών το καλουμεναν φρενοχώριον.
Ι·^^1 . |Λεταζωτά αύτοΰ ΰ^άσμ.α.τα άμιλλώνται 
Τά 7.^ 7_ρόί τά ’Ινδικά κατά τήν ποικιλίαν, προς 
πολλ* ά-ζν/ΐί '''-^ λεπτότητα. ’Εννοείται άρα 

ω0ίον τούτο είναι πλούσιον, και ότι ό πολιτι- 
'*τ\τ° ^--ει νά προοδεύη έν αύτωούχ ήττον ταχέως, 
σμος '>γϊ> ελασσονών πόλεων, αΐτινες κομπάζουσι 
"Λ ί Μ I ~ ν '

• » •'ΧοίΧΐ ε'ίταΡΖων’ οεν προχωρουσιν ο[Λως υπέρ 
καθ’ έκάστην εκατονταετηρίδα· ώστε τό 

έν βΛ^νΟχώριον έδύνατο ώς καί νά πιστεύση δτι
Κγα λ καν κωμόπολις, άν μόνον είχεν έν καφ- 

-ινρ,ι τί -,-αφφενεΐον ! τύ πρώτον τούτο σύμ- 
^νειον. άνθρωπίνης προόδου, τόν πρώτον άρμα- 

w» ί·”®1. Γ-λύ“ "’? 
1/1 "νον μετέβασιν απο της υλικοτητος ητις ηδη αρ- 

σκεπτομένη, ττρός την διάνοιαν ητις έτι μερι- 
‘,:ε^ί τ^ς χωνεύσεως. ’Αλλά τδ Μέγα Φρενοχώ- 

μ1*1 ££ν εϊχεν είσέτι ύπερπηδιώει την γραμμήν την 
δ*®7 ^ν τραχεΐαν εργασίαν άπδ τήν άνετον 

^^θύουσαν τή φιλοκαλία· ό νέος φοίνιξ 
07’-! ό-ολ^^03 ε7εν είσέτι έξέλδει από τό ά 
τ<^ ώόν
γ?°’Αλλά ^^ΕανΤ5.^1 τοιαύτηί μεταπλά- 

ά άϊώ7’ χοών, ϊζς βλαστοςζ α'ρτι τόν τραχύν 
^ρρνιγγύω\ Ja του φύλχαζεται ν άναπεταση ει» 

ήλιον τα « 'στζ_0!·“ κωμικώταται αί προ- 
οπάδειαι τού ” κλιματίζεται ώς μεγα- 
ΐ««Μ”)ί, «ι Λ ’»’****<« «. Λ 

πρώται έπιδείζεις, ενώ πλην των χειρών του άλλο 
ούδέν τι ποτέ δεν ησκησε, και οί άνεπιδέζίθι του χαι
ρετισμοί, οί προσκόπτοντες είς τάς νεουργεϊς σανίδας, 
τάς άρτι διαόεχθεισας τον πεπατημένον πηλόν.

Χΐρό τινων έτών συνεχείς καί ού μικραΐ κλοπαι εί
χαν διαταράξει την ησυχίαν τού δη'μου τούτου, καί 
μην ποτέ δεν παρη'ρχετο χωρίς καταμηνύσεις νά διευ- 
θυνθώσιν εις τόν δήμαρχον η τόν είρηνοδίκην. Αί α
νακρίσεις έγίνοντο καθ’ έκάστην, ώλλ όλαι ματαίως· 
οί ύποπτοι τού χωρίου έτέθησαν ύπ αύστηράν αστυ
νομικήν έπιτηρησιν, άλλ οϋδεμία κατ’ αύτών εύρέθ'Λ 
αιτία. Τά περιζ δάση άνηρευνηθησαν έπιμελώς, κ«£ 
τινες άγύρται συλληφδέντες κατεκλείσθησαν εί» τόν 
επαρχιακήν φυλακήν. 'Αλλ’ έπειδή καί κατ’ αυτών 
ούδεμία άποχρώσα παρουσιάσθη άπόδειζίί, χΧι; 
αύτοί ήσαν καδειργμένοι αί κλοπαι έξη^ολουθουν 
πάντοτε, ανάγκη ην αλλαχού νά ζητηθώσ-^01 ^λε- 
πται. Μ'·(τόξενος δισπιστία κατέλαβε τό χωρών όλό- 
κληοον προς πάντας τούς διερχομένους διά τοϋ χω
ρίου η κ,αταλύοντας είς αύτό, είτε κλητήρες ήσαν; εί
τε μεταβατικοί οίνοπώλκι, οί έντιμοι καί χαριεσ-α- 
τοι εκείνοι βιομήχανοι, ών τόσον φαίδρα είναι τά 
μειδιάματα, αί χειραψίαι τόσον συνεχείς^ κα'ι εγκάρ
διοι, καί αί υποσχέσεις τόσον σταθεραι. Εκ,τοτε έζω- 
ρίσθησαν τού Μεγάλου Φρενοχωρώυ ολοι οί μικρέμπο
ροι, οί πωληταί γλυκισμάτων, οί παντός είδους πε- 
ριοδεύοντες πραγματευταί. θύοεμίχ τών περιφορητών 
βιομηχανιών δεν έτόλμα να ~αρουσιασθϊ)· οί έπαί- 
ται τών πέριξ δημων ”ν. ^"λχσίαζον ούτε τάς αμ
πέλους αιτινες περι£^τθιχΐζον χωρίον. Της έκκλη- 
σιας του ό υψηλός πύργος {·νευε μακρόθεν ώς φόβη- 
■’’ρον είς τ<ώί όδοιπορ%ς9 Xa>t το^{ άπεμάκρυνε· καί
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ου, διο

χων πάντοτε τον κώο/,κα άνχ χεΐρας κχΐ 5·.ά στζ. 
[χατος λέξεις πομπώδεις, τζ,ν δε τράπεζαν σταθι?ΰ; 
έστρωριέν/ιν δι όλους τούς περιοδεύοντας κατατ—η- 
[χάτων γραφείς, τούς διαβάτας οίνοπράτας, τού- ά- 
ύ.ατεριπόρους καί τούς το·.ούτους, Υποχρεωμένους, άν- 
τΐ τής φιλοξενίας ταύτης, ν’ άκούωσιν έπί τινα- ώ
ρας τάς μακράς καί δήθεν καλλιεπείς . διατριβές 
μεγάλου άνδρός τού χωρίου, δε τις δέν είχε τινά ν' 
τον έννοή. Τω δντι ό λογιότατος Κ. Ιερώνυμος δό 

• τίνος νά συνδιαλέγητα^έντίς τού δήμου 
μεταςύ μέν αύτοϋ καί τού συμβολαιογοά- 

φου ΰπήρ/J πόλεμός κεκτ,ρυγμ,ένος, καί αί δύω οικο
γένεια-. άνενεουν έντάς τής αφανούς εκείνη; Γαλλικής 
εσχατιάς τήν ιστορίαν των δύω Αγγλικών ρ0'δων ή 
τών ’Ιταλών, Γελφων καί Γιβελίνων ΓΟ δέ έ-οηΰ*. 
ριο; ητον αύτοϋ λαλίστερος, οΐ δέ λοιποί δλοί όυν- 
δημόται που ε κ υ λ ι ο ν τ ο ε ΐ ς τ η ν ύλην, ώς αύ- 
τός έξεφραζε;»· ίκαιον άρα είχεν ό μέγας νά 

°λ ΛΓ7 Ζ“?!“
υπαλληλίσκου·, καί κχτοικους τών πόλεων, καί να 
τοΐς άποδεικνυη ποσον ήτον έκτος τής Οέσεώ- -ου 
καί νά τοΐς δεικνυτ) τδ κατάστημά του ώς J ’ 
εζεγινγισμοΰ /‘ίσω ίρήμΟυ της βαρβα^. 
roc, ώς ό ίδιος έλεγεν, αγνοοΰμεν έκ τίνος μυθιστο
ρήματος την έκφρασιν όανει όμενος. Έκτό. ’ 
ποοκαταληψεως ταυτης <)-, ήν τω έφαίνετη _ι . 
του ώς γή εξορίας, κκτά τά αλλα πάνζα ό Γ Ζ-ω?ί0ν 
μος Κουταρδος ην νοήμων δημόσιος ύπηρ£τ ε?ωνυι 
έ-ήρκει πληρέστατα εις τάς δημοτικές ά^’ 
αυρΛΟ-Ιιτων του, ώς ήρέσκετο όνομάζων αύτο·'-?

Αλλ εις τήν έκτέλεσιν τών έπισήιιων κ~Λ /' 
βύτο5 τι, δ

Ορω,.ο, ό- κανα ,.αντα χα.7ος ώς
ro περί «υτου ό δήμαρχος, ' «ίνιττόμενος ΐΚ \ 
πομπώδες τούτο έπίθετον μετρίαν νοός όξύτ· > -
βαιον όμως είναι δτι ό κοινός καί ίσως ά-αβλ*'* B‘" 
τοΰ Λαγρούου πολλάκις χρησιμώτερο; άν’δ-»

.,,;Λθ»·χ^»1Φ.ε,ο7Λ=Ιτ!ί1όσ4.χ,ςϊ! , j . -■
„ ό,Αυ»».., » ««ραπον» ν« πρίτείνωσ../°““ 
νοντο κατα προημησιν εις τόν γη3α-όν n- ’ n SiOT 8ν .^^?.«?ΖΜγ^·”δχτ0Γύ 
καί οι περίοικοι εις άπόστασιν δύω ωρών, έν J θί^- 
αντιαςπο,.ι του δήμαρχου έπεκράτει ή ιδέα 'δτι έ*- 
εκαυχατο μάλλον επί τή δικορραφική του έ_°1ξιό- 
τητι η επί τ$ αύστηρα του εύθύτητι. ’•-‘ΐ" 15

’Αλλά καί ούτως ή συνδρομή τών’ δύω 
τε διοικητικής καί της δικαστικής μόλις οανή

|ΛΟυ· a.TOo»»< «« «γρορόλ,ξ ά.

τήί "”·

’ ίφ> «Χζ έ' 7 f’’1"""? 
τ4

φασισΟη τ » νχ Z^Q, νυκτερινής πολιτο

πάντες κατηρώτο τήν ςενηλάτιν διάθεσίν του, καί 
έφευγον τήν σκιάν τών φραγμώντου, ώς τήν τού φαρμα
κερού δένδρου τής Μανκιγιλίας. Καί έκτος καί έντός 
έπεκράτει φόβος καί τρόμ.ος.

Άλλ’ άροΰ αί ύ—οψίαι έπαυσαν άναγκαίως βαρυ- 
νουσαι έπΐ τών αγυρτών καί τών αλητών καί έπί τών 
ξένων, τότε έστράφησαν προς τά παιδία δσα τό όρφα- 
νοτροφεϊον τών Παρισίων έπεμπεν είς τδ χωριον νά 
μάθωσι νά έογάζωνται- καί νά ζώσι. Καί ώς πρός τήν 
εργασίαν μέν τω οντι τά δυστυχή παιδία, αγροί
κους καί φιλάργυρους δέσποτας ύπηρετοΰντα, και εις 
τδν ύφαντικδν προσηλωμένα ίσιδν, είργάζοντο κατά 
κόρον. Νά ζώσιν όμως κατώρθουν μόλις, καί άν τι- 
νά έποόζοψαν μέχρι τέλους, αλλά καί πολλά απε- 
Θανον ! Δυς-υχή θύματα, εις περιφρόνησιν καί ϋβριν έκ- 
τεθειαένα, οί'αν δαψιλεύουσιν είς πιεζομένας μ.ειονο- 
ύηφίας αί δημ.οτικαί πλειονοψηφία-., καί συγχρονωί 
τυοαννούμ,ενα ύήδ τών άναγούγων παιδίων τών τριό
δων, καί ΰπδ τών άνιλεών καί φυλαργύρων 
σιαρχών! Φυσικόν άοα ήτον, είς αύτά τά πτ 
δια ν άποδοθώσιν αί κλοπαί, -ών οί αύτουργοί διέφευ- 
γον παραδόξως πάσαν έρευναν. ’Επειδή δέ ήσαν νοη- 
μονέστερα όλων τών άλλων παίδων, χαί πολλακις 
αύτών τών έργοστασιαρχών των, διά τούτο ήσ«ν 
εκτεθειμένα πάσας τάς παρεξηγήσεις δι ών 
ή ίσχυουσα. μετριότηί θέλει νά ταπείνωση τ·ην μ.ιση- 
τήν αύτή εύφυιαν. Διότι λοιπόν ήσαν νοημο'·'εστ;’Ρα’ 
“ϊχινοόστερα τών αυτοχθόνων, αυτοί φιλαδελφως 
τά έξελα'μβανον ώς άπαταιώνας καί κλέπτας. Τξνα 
τών άθλιων τούτων παιδίων ύπεβλήθησαν είς είδος 
βκσάνου ΰπδ τών ύποστάντων τάς κλοπάς ‘δ των 
συγγενίύν αύτών, διά νά δμολογήσωσιν εις ποιας άχυ- 
ρωνων γωνίας, ύπό ποιους αμπέλων φραγμούς, έκρυ
πταν τά κλοπιμαία. ’Επειδή όμως αύτά ούδέν ώμΟ- 
λογουν, καί οί κλέπται δέν άνεκαλύπτοντο, τα α- 
πέπεμπον πληγάς έ.τρίβοντες, ώς διά νά τά τιμω- 
ρήσωσιν ότι ήσαν αθώα.

Αι κλοπαι δε αυται εζετελοϋντο μ.ετά μ.εγαλης 
τόλμης εν ταύτώ καί μετά μεγάλης έπιδεξιότήτος. 
Ίχνη ρήξεως καί εισβολής ούδαμου έφαίνοντο,τά κλει- 

Tt7jV αποθηκών καί ταμείων έμενον ανέπαφα 
είς τά μέρη όπου έκρύπτοντο, καί αί μυστικώτεραι 
κρύπται ήιοίνοντο. Οί κάτοικοι όσοι έστεροϋντο θυ
λάκων κυνών, ήγόρασαν έπί βαρεία τιμή, όσοι δ’ ειχον 
τούς έ'ξη-ωίουν, πάροζύνοντες αύτούς διά πληγών. 
υ-δαμοϋ ποτέ τοσοϋτοι κΰνες συνήλθαν έπί τδ αύτδ, 

τοσαϋτα κυνών δήγματα- ούδείς έ- 
προκύψ·ρ είς τάς οδούς τού χωρίου έν ώρα 

α·~Κτχ';''Ά<ν, καί δι’ όλης τής νυκτός ή συμφωνία 
των υλακήν άφηνε ψυχήν γεννητήν νά κλείση τδ 
βλεφαρον.^'Γ^ ,. ζ(__ον ’είς τάς κλοπάς έφαίνετο 
ύφεσις ! ^έςεναντ^ ^πετείνοντο μάλιστα, καί έγίνον- 
το αύθαδε^εραι κ-Α(.^'τχνογ)τ('τε?αι όσημέραι, ώστε 
μέχρι τέλους μόνοι .Ζϊ,ίου?γοί,' αί φαρμακοπώλαι 
καί οί κτηνίατροί έκέή)'.^ \ τ.-ν αύξησιν ταύτην 
σ(5ν προφυλάξεων.

Καί όμως αδρανείς δέν ^μοτιΖ*^ «ήχαί.
‘Ο δήμαρχοί Κ· Κρωνυμος Κουτάρδος, ητον άνάρ έ-
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ίς το ιζίτρον τοϋ-

1 .1 '

ανέλυε I τ^ν υλ·Λν i

5·ιλον άνά 
τάς οδούς τού

■ συγχοδνως καί τούς τρόπους, καί τάν ύψηλον πίλον,
■ και δλην την στολήν ήαΐστρατιωτικην και ήμιπολιτι-
• ζ.7,ν ά>χαίου «ποστράτου, κκϊ άπελθών κατώκχσεν 
; εις τό υ.έγα Φρενοχώριον, ένοικιάσας οίκίσκον εις το 
ι /.έ-τρον των συνελεύσεων τής κυριακής, δηλαδή έπΐ 
, τής πλατείας. Τζ,ν αύτήν δ’ εσπέραν τής άφίζεώς του,
• κ’αί άζ>’ ού oaov τό χωρίον είχε σχεδόν ζοιρεηθή, ά-
■ πήλδε πρός τον δήμαρχον, §ν εύρε μετά τοΰ εΐοηνο- 

δίζ.ου, ώς είχον προσυαφωνήσει διά μυςικής αποστο
λής. Κατ’ άρχάς έκένωσαν τινάζ φιάλας οίνου σιω-

■ πηλώς. “Επειτα δέ, άγ ού καί άλλαι τινές παρετέ- 
θησαν,—διότι τοιαύτη είναι ή χωρική φιλοξενία· ό
ταν δεν σ άποπνίγη, σέ μεθάει, = ό νέοων ιχνηλά
της άνεκάλυψεν εις τάς άρχάς τού δη'μου τόν ειδικόν

• σκοπόν τής αποστολής του, καί τό σχέδιον δι’ ού 
έμελλε ν’ άπαλλάξν) τό χωρίον των μαστιζόντων αύ- 
τό δεινών. Θερμαινόμενος δ’ έπί μάλλον και μάλλον 
ύπό τών άλλεπαλήλων πόσεων, καί κυριευόμενος υπό 
τής επαγγελματικής μεταιοφροσύνης, -ήτις μάλιστα 
μετά τήν παύσιν αναπτύσσεται δραστηριώτερον, ήρ- 
χισεν’ άπαριθμή τά μύρια αστυνομικά στρατηγήμα
τα, δι’ ών είχεν αποκτήσει ©ήμνίν έν πλησιοχοόοςο 
τινί νοαώ, καί ών τό έλάχιστόν ήρκει νά έςολοθρεύση 
τούς ταράττοντας τόν δήμον χωρικούς αυτούς νυκτο- 
κλέπτας.

— Χωρικούς νυκτοκλέπτας, δπως ορίζετε, ειπεν 
ό γέρων Λκγρούος, αισθανόμενος προσβεβλημένου τόν 
έπιτόπιόν του πατριωτισμόν. Εύχόμεθκ κύριε αστυ
νόμε, νά μ*ί άπαλλαςητε ταχέως άπό τόν πονοκέ
φαλον αύτόν τών εξ τούτων μηνών.

— A ! ά 1 εις δύω έβδομάδας όμιλούμεν πάλιν.
— Αΐ! μή έχετε τόσην πεποίθησιν, κύριε αστυ

νόμε. Ημείς οί χωρικοί όταν θέλωμεν νά πυνηρευ- 
θώμεν, πωλοΰμεν καί άγοράζομεν σας τούς κατοίκους 
τών πόλεων.

— ’Ηξεύρω οτι ήμπορεϊτε νά παίξητε τόν κα- 
λήτερον δικηγόρον, καί μάλιστα ό κύριος δήμαρχο?» 
οστις νικούσα πόσον είναι άνοικτομάτης. “Αλλο όμως 
δικηγόρος, άλλο αστυνόμος . . .

— Ομολογώ ότι ασχολούμαι ολίγον τΐ τ/ίν 
δικονομίαν, καί οτι γνωρίζω τόν κώδηκα ο^ωσουν, 
άπήντησεν ό δήμαρχος μεθ’ ύφους μετριόφρονος κατά 
πό φαινόμενον, αληθώς όμως άξιώσ5!ί έλεγχοντοε. 
Καί τότε ήρχισεν άναπτύσσων τό μακρολογον του 
Οέμ.α, εις ού τήν άκρόασιν κατεδικαζεν όλους τους 
κατοίκους τών πόλεων οσοις ένετυγχαν=.ν, ώς άπο- 
ζημιούμενος διά τήν μακραν ηθικήν δίαιταν, εις ήν οι 
ουμπο.Ιίται του συνήθως τόν ύπέβαλλον καί, ώς κατά 
τό σύνηθες έρρεεν άπό τού στόματος μηκ,ωνος ύπνοτι- 
κωτέρα αύδή, ήτις εκλινεν είί vf‘r υ[λνον ύπνον τήν 
κεφαλήν τοΰ γέροντος Δαγρουου* εχουσαν τήν 
στήριγμα εις τήν τράπί·»αν·,

— Βλέπετε, κύριε άστυνομ^^^π^^ν $ δήμαρ
χος, δεικνύων είςτόν Αν ρέαν Γρι'ζάρδον,—τόν καλόν 
Χάγαθόν Λαγρο0ονι X0’'lz'^(-«.£vov. ’ΐδού μέ ποιους αν
θρώπους συζώ. Κ·0’·'· «ύτός ακόμη είναι εις τών πρου
χόντων. Δέν οάς έλεγον όλοι κυλίονται εί£

το, πάντες ώμολόγησαν ότ·. ή νυκτουυλχζ.ή δύνα- 
ται μόνη νά σώση τό χωρίο·/ άπό λεηλασίαν εντελή- 
άλλ’ όταν έγένετο λόγο; περί τού οργανισμού τής 

' νυχτοφυλακής ταότη , ούδεις τότεπαρέ·τη· οί μέν 
έλεγαν ότι αν αύτοί έγκαταλείψώσι τήν οικίαν των, 
ή γυνή των δέν δόνανται βεβαίως νά τήν ύπερασπι- 
σθή μόνη κατά τών κλεπτών οί δέ δέν είχον όρεειν 
νά'σοαγώσι διά νυκτός ύπό τών δραπετών τών όε- 
σαωτηοίων, οίτινες άναμφιβόλως ήσαν οί τάς κλο- 
π'άς κακ υιγοϋντες έκεΐνας· άλλοι διϊσχυρίζοντο ότι 
μετά τούς κόπους τής ημέρας είχον ανάγκην τήν νύ
κτα μικράς άναπαύσεως. Καί ούτως έκαστος έπρότει- 
νεν έξαιρέτους λόγους εις τόν δήμαρχον καί τόν είρη- 
νοδίκην, οίτινες ήναγκάσθησαν νά ζητήσωσι τήνέπέμ- 
βασιντοϋ έπαρχου· ώστε τέλος διά συνέργειας αυτού 
ώογανίσθ’Ί °"ων δήποτε ύπηρεσία νυχτοφυλά
κων τέσσαρες δηλαδή άνθρωποι, τρεις έχοντες λάγ
νας, δύω πύραυνα, καί εις πυροβόλου, ώφ! ‘ 
πάσαν νύκτα νά παρέρχονται πάσας
γωρωυ. , r « * n* >* Όλά πόσου; αγώνας ε’-χον νά υποστωσιν οι ου- 
στυχεϊς ών ήρχετο τής φυλακή; ά σειρά·' έκτος του 
ύύχους, έκτός τής βροχής, εκτός τοΰ πηλού, καί, τού 
’-νου δν έπρ;~ε νά νικ-ήσωσιν, ωφειλον άκομη να εί
ναι καί ηθικώς ατρόμητοι, καί άνθρωποι φιλόσοφοι. 
Διότι οί μεν διηγούντο ότι περιπολοΰντες είδαν μέγα 
φευκόν φάντασμα δίερχόμενον παρά τόν φραγμόν τοΰ 
δημοτικού φυτωρίου· οί δέ διΐσχυρίζοντο ότιτό νεκρό- 
<αζε'ον ήν έστοιχειωμένον ουτος, εις νυκτερινά μέν 
^•■v ίτί^τεοζ πνεύματα, άλλα σώμα δέκα περίπου 
'"δοών, ερυθρά ένδεδυμενων καί φ^ροντων έπί κεφα

λής' π^'07 τ“7 ^εσμ°τών, είχε διέλθει πλησίον 
<-ου· έκεΐνος δέ ήρίθμησεν όχι δέκα, αλλά είκοσι, 
τοιάκοντα, εκατόν, καί αμφιβολία δέν τώ έμενεν ότι 
λησταί κατέδραμον τόν τόπον, καί ότι ή Κυβέρνησις 
-’.’^ω^εν όλα τά δεσμωτήρια, έκδικουμένη κατά τών 
φιλελευθέρων.

• τουζ φαντασιώδεις τούτους κ’-νουνου; συνω-
§-υον άλλοι Οετικώτεροι, περί ών προείπομεν. At δύώ 
άστννομται» ή τών άνδρών καί ή τών κυνών ήλθον 
εις εμφύλιον ρήζιν, καί άπεκρούοντο άμοιβαίως. ’Αλλά 
τέλος ό άνθρωπος, ώς κύριος τής πλάσεως, ύπερίσχυσε 
σττ,ς κτήνους, καί άπεβλήθησαν οί κΰνες πρός χάριν 
τών Μν,χτοφυλάκων. Ματαία όμως άπέβη καί αύτών ή 
®ρου?ά, και τό χωρίον έν τγι απελπισία του έκινδόνευσ?

'’•’'ραφρονήστ).
Λ?0’·· λοιπόν ούτως όλοι οί κάτοικοι τοΰ Φρενο- 

yo>?tO'J Τ'ελπίαθησαν ν’ άνακαλύψωσι κλέπτας όξυ- 
δ5ί,^,<?τε\.°υς τ<Λ Λυγκέως, πονηροτέρους πής άλώπετ 
κος, ^υτ/30υζ τ·ού “έ?Οζ’ μ^ϊουί άλνίθεΐί, οϊς ούδεν 
?μενδ X£>'J^^VQ7’ κα^ οίτινες ήξευρον όσα ούδ 
εις έαυ'Γ0^ ?·'ον νά όμολογήσωσι πλέον οί ιδιθ- 
κτήται, 0 Ε' ’ ^^^ί^ε^χψεν είςτόν δήμον ένα πρφ^ν 
ΰπαστυνόμο7 όστις έθεωρεΐτο ως 9
πιδεξιώτερος ΐχ7/1 επαρχίας, 'οδηγίας εχων
τας άπρχρωό'®^ ρζ''^°υσ1οτητα? θ πρώην
στυνόμος,’Ανδρέας Γρ'.ζ«ρδο? τού^(χχην? u..··
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Μετά Η·'·*7 β’ϊΐγ[Λ·«» καί ό πρώην ύπαστυνψο; έ- | 
κυλίβτο και ,αύτοj; άν οχι ιίς την ύλην, αλλά τού- - 
λ.άχιστον εις τάς άγκάλας τού Μορφέως. καί ό κύριος : 
δηριαρχος [Λιτά πολλής δυσκολίας κατώρΟωσζ νά έζυ· , 
πνήση καί τούς.δύω ύπνώττοντας, οΐτινες όπως δήπο- ι 
τε διευθύνθησαν πρός τάς κατοικίας των έκαστος, 
άφ’ ού δριως τείς ή τετράκις έκυλίσΟήσαν εις την ύ
λην τοΰ πηλού των οδών.

Αμέσως δέ ά~ο τής έπα-ύριον, ζιχέρας κυριακής, δ . 
Ανδρέζς Γριζώρδος Ζ?χ^£ν τ^ν εργασίαν του. Εύ- , 

θύς ριετά την λειτουργίαν, άπελΘών έκάθησεν εις τδ 
καπηλεΐον τού τόπου, οπού ρ.ετ’ ολίγον συνήλθαν 
όλοι οί ρ-εγαλόσ/ηριοι καί όλοι οί κακοκέφαλοι τοΰ 
/ωρίου. Γνωστόν ότι συνήθως τό ούς τού αστυνόμου 
είναι είδος ακουστικού χωνίου, όπου συγκεντροϋνται 
όμοϋ καί διακεκριμένως όλοι οί περιξ διάλογοι-—εχει 
δέ τδ χωνίον τούτο και άλλην τινά ιδιότητα θαυμα- 
σίαν, ότι καθιστά ήχνίράς τάς λέξεις τάς μάλλον υ- 
πονοουυ.ένας, καί ότι κατορθοι υπέρ τα εκφωνούμενα 
ν’ άκούωνται καθαρώς τά έν τή διανοια κρυπτόμενα. 
Τδ ούς τοΰ ’Ανδρέου Γριζάρδου είχε τήν διπλήν ιδιό
τητα ταύτην, καί ήσκει αύτήν τοσοϋτον έπιδεξιως, 
ώστε πολλάκις λησται συνελήφθησαν, μ·ή δυναμενοι 
νάέννοήσωσι πώς έπροδόθησαν, λέγοντες τδ ενάντιον 
τού δ ήθελον νά εΐπώσι. Μετά έν τέταρτον λοιπόν ό 
Γριζάρδος έγνώοιζεν έκ στήθους όλους τούς πεπονη- 
θευμένους τού δήμου. Πεισθείς δέ μετ' ακριβή έςέτα- 
σΐν τών προσώπων, άίτις έπεκύρωσε την τών ώτων ά- 
πόδειξι-^ 0{;τε οί κλέπται ούτε οί συνεργοι των 
δέν ήσαν έκεΐ, συνανεμίγη χαρμοσύνως μετά τών φοι
τητών τοΰ καπηλειού, οΐτινες όλοι έδέχθησαν έγ- 
καρδίως τδν πολιδν μύστακα, έπροκάλεσεν έπί τοΰ 
αντικειμένου τής κοινής περιέργειας, τών μυστηριω
δών κλοπών, συνδιαλέξεις ούχι μετά τών πολυλο- 
γωτέρων άλλα μετά τών είδημονεστέρων, συνεδύα- 
σ*ν δτας πληροφορίας ήκουσεν, έσ/ημ-άτισε την πε- 
■ποίθ'όσ£ν τ°υ, καί έπανήλθεν εϊς τά ίδια ώς στρατη
γός <5λσετ·άξ<χς ήδη έν τη κεφαλή του τδ στρατηγικόν 
σχέδιόV του, καί απερχόμενός νά κοιμηθή όλίγας ώρας 
υπό τήν σκην^ του, πριν άρχίση τήν προσβολήν.

Πεοί τάς εννέα τής έσπέρας εκείνης, δ δήμαρχος 
καί ε'ίζηνοδίκη;, είδοποιηθέντες ύπδ τοΰ αστυνομικού 
Πρωτέως, έθεσαν εις ένεδραν παρά τινα τοίχου γω
νίας τους τέσσαρας νυκτορύλακας, διατάξαντες αύ- 
τούς νά μένωσιν έ/.εΐ άθορύβως, μέ τεταμένους όφθαλ- 
Η-'ώς καί ώτα. eO δέ άγροφύλαξ καί άλλος τις στρα- 
τ'·ώ^ι έν άδεία διατριβών αύτόθι, έπε-χοθησαν ^νά 
κατα\ά§ωσιν άλλην επίσης όχυράν Οέσιν., Ο δέ πρώην 
υπαστυνύ^ ^ξ-χθ. αύτδς τής οΐκοίας του, καί 
μετά μεγαλης περισκέψεως χα'ι κρυφίως έπροχώρησε 
μέχρι /ε?ου,:; μ εταξδ τών δύω εκείνων θέ- 
σεων. ^ Ιερωνυ^ ^άοδος δμως. δνό αξιοπρέπεια 
του αςιωματος του \ έντδς τού δη
μαρχικού τδν κωδηκα, καί έ-

τα. πρακτικά· ’/ λ. ζΡ-αλθεν ό Γέρων 
Λαγρούης εις καταόιωςιν, τον
εχθρόν. λ , τ

’ Τήν ένδίΧατην είχε κτυπήσε. τ.-. έκ·Λ^ίοΐζ το

βραχνόν ώρολόγιον, όταν δ ’Ανδρέκς Γριζάρδος, δι« 
τοΰ νυκτοσκόπου διόπτρου του, δ είχε προβλεπτι
κής προμηθευθή, ειδεν άνθρωπον προχωρούντα άψο- 
φητί παρά τδν φραγμόν, έγείροντα ένίτοτε τήν κε
φαλήν καί περιβλεπόμενον, έπειτα δέ πάλιν κρυχτό» 
μενον εις τοΰ φραγμού τήν σκηνήν, καί αυθις έτιανα- 
λαμβάνοντα τήν οδόν βραδέως.

— ’ιδού τον, τδν έχω, είπε καθ’ εαυτόν ό πονη
ρός αστυνόμος. Προσοχή ! Καί κρύβεις εις τούς θά
μνους, αλλά χωρίς ν’ «ποστρέψη τδ βλέμμα άπό τήν 
λείαν του, έθεσε τάς δύω του χεϊρας περί τδ στό.Γα 
του καί έμιμήθη τήν κραυγήν τού κούκκου. "Αμα δέ 
ή φωνή αύτη άντήχησεν, ό νυκτοβάτης εκείνος έστά- 
θη· έπειτα όμως έξηκολούθησεν ακροποδητί κατά 
τήν πρώτην διεύθυνσίν του, καί έγινεν άφαντος.
“ ε^ε,νόπΡ“’^ ύπαστυνόμος·* αν ό κλέ

πτης μου μ=. διεφυγε ! Πώς όμως νά υπάγω νά τδν 
συλλάβω, όταν είμαι μόνος, καί έκεΐνοι είναι ίσω- 
πολλοί.... άνόητοι αύτοί δεν ηχούσαν τδ 
σύνθημα. . · ■

Αλλά τήν στιγμήν ταύτην φωνή κούκκου άπεκοίθη 
απο τίνος άποστασεως. ·

. “ μου ! καί ένθαρ-
ρυνθείς, ο Γριζάρδος εζηλθε των θάμνων, χα1 έπρογώ- 
ρησε κρυφίως προς τήν γωνίαν τού

t' την άγνώστου. Θά-
ρυβός δε τις των φύλλων, ώς καί δύω ποδ,~ ’ΐι·Λ 
■χ,&αδόχωί β»«.ζ<,|Λέ,ω> ε. τ4νπΛό τώ -“ί^έ 

β-ί(,α™ ^άγ„Α;«„!Μΐ το0 έ,ά8είι·δ» * ·' 

.»»?ι,δί εί.

μ βί“”

— Συ τις ει ; άπεκ31'θ.Π δργίλως φωνή τρανεϊ» 
Καί τήν αύτήν στιγμήν ήσθάνθη ό Γριζάοδη 

στιβαρά χειρ συλλαβοϋσα τδν έτίνασσεν ’λύζ > ? ~°Tt 
δέν τδν έμπόδισεν, ένω έπροσπάθει νά έλευθϊ ατου'° 

γε, ν ανακραξη μεγάλη τη φωνή· *'‘t.wvi
— Σε συνέλαβα κακούργε '. .. Έδώ, σεϊς ? 

φθασατι ! . . . Αι ! με πνίγεις, αχρείε· είμαι ·δ λ _ 
νόμος. ■ ®τυ

Αλλα πυροβολισμός τδν διέκοψβ, πυοοβού 
όμως όστις άντήχησεν εις τινα άπόστασιν 
οϋχί πλησίον του, δι’ δ τδν έξέλαβεν ώς ποο=Λβ ■ 
άπο τούς συνεργούς τοΰ ληστοί, καί ΰπδ σ'π 
κού τρόμ.ου κυριευθείς, είπε τραυλίζων κουφί ^μω 

— *Αφες με κ^ί άφηνω. 1 
'Αλλ’ δ άνταγωγ£στγΚ τ°υ, πρδς άπόκΛ , s 

σφιγγεν ετι μάλλον, έντούτοιςδέ ΟόρυΙ?/''®1? 7°? 
^χΐρίον, καί ηύξανε προίών. Π5ρίφ¥°ί ^ϊ^ρθη εις 

>.. rir άνω καί εις τδ κά- Χ βήματα αν- 
τ71νά'-αράθυρα ήνοίγοντο δει\ - τίί ό^οΰ’
’ίδίων καίγυνα^ώνήκούοντοΡ’ καί ?ωναί 

’ νβας,ο'πουο'λοι έντρΟμθ5 ° «ντηχοϋσαι εις τας κα- 
ίους- ώςάν είχενήχΐ.

χ·?ο“Ολ’> X' 4t » εσχαϊ.^ του χωρίου ωρα.J ^«9 IM,, 4ν04Λ·-’« 4
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τρώζν ύπαστυνόμο;, είχε καταδώσει ν’ άπάλλάζτιI νυχτερινών συμβάντων $ν συνάταξε, δυσίφεστεϊτδ »xs- 
τύντράχνιλόν του, καί ήί>ι αυτός μέ πάσαν τ^ν δύ- γάλως ότι είχε ν’ άναφίρη μόνον τόν θάνατον αθώου 

' ναμίν του έσφιγγε τόν λείμοδέτχν τοΰ αντιπάλου του, κτήνους λαχανοφόρου. 'θ έπαρχος ώμίλχσε· περί τοΰ 
όταν τρεις Ζ τέσσαρες άνθρωποι, τρέχοντες έν τώ συμβάντος προς τούς φίλους του,^ αί έπαρχιαχαΙ έ^η- 

'σκότει, έρρίφ^Λσαν άκουσίως έπ’ αύτών καί τούς άνέ- μερίδες τό έμετάλλευσαν, καί ή φιλοτιμία τών δζ'μο- 
τρεψαν, χω,°^ β'Μϋς ούδετερος αύτών, και άφ ού έ- Ιτικών αρχών τοΰ Μεγάλου Φρενοχωρίου καίριας έλα- 
πεσε, ν’ άφ’/ση τόν άλλον. ’ βε πληγάς ύπό τής σαρκας-ικής εύτραπελίας τών πο-

Αίφντις όμως τ,νεώχθη παρακείμενη τις θύρα, καί νηρών έπιφυλλιδογράφων. Τό καθ’'ημάς δυ.ως, 6η- 
φώς λαμπρόν διεχύθη άπ’ αύτής. Τότε δή έγνώρι- ρεύομεν έν τ/ί ί,μετέρα διηγήσει μόνην την αύστηράν 
σανάλλήλους οί δύω άνταγωνισταί. καί εύσυνείδητον ιστορικήν ακρίβειαν.

— Πώς ! σύ είσαι γέρων Λαγρούε ? Τάς δ’έπομένας ημέρας, ό Ανδρέας Γριζάρδος, ,δυσ-
Ούαί ! άλλο καί τούτο! ό Κύριος ύπαστυνόμος ! ανασχετών πρός τήν αποτυχίαν ταύτην> ή'τις διεκιν- 
 2’ έξέλαβα ως λτ,στήν. δύνευε τήν αστυνομικήν του' ύπόληψίν,’ έξήντλησεν,
 Κ’ έγώ ! Αί σείς ! βοηθήσατέ μας ν’ άνεγερ- δπως άποπλύνη τό αίσχος του, πάντα τά στρατηγή- 

Θώ-Λόν ! Αί κύρ Μήτρο ! φέρ’ εδώ τό φώς νά ΐδω- ματα τής πανουργείας του, καί άπαρηγόρητον‘ήσθάνθη 
μεν ολίγον. , , . , λύπην όταν είδε τάς δολιωτέρας παγί§ας T0‘Uj τάς
Γ  >Αλχ· ό πυροβολισμός εκείνος τι ητον,, ερωτη- σ0ί)ωτ^ας έν^δρας του, δλας ματαιουμένας, καί τήν 
σεν ό ’Ανδρέαί Γριζάρδος, λαβών τόν λαιμοδέτην του. άρχαίαν καί φοβεράν έμπειρείαν του κατειόων^θμέ.
'  Να1> τί5 δντι, ό πυροβολισμός εκείνος; ερωτη. νην> περιφρονουμένην, καταρρέουσαν ενώπιον 2·ωρι- 

σεν ό γέοων Λαγροΰοί, άποτεινόμννος πρός τους όυω x j
οίτινες τόν ειχον ανατρέψει. Τ ,r , — Λοιπόν, φ^λτατε κύριε ύπαστυνόιαε- τώ έλκ

 ·ρ'Υώ έπυροβόλησα, άπεκριθη ό ει,ί “υτών γ8ν ένζ'οτε ό γέρων Ααγρούης, μετά τίνος ιδιαιτέρα' 
Φωνής άσθρ'·ίχινο^σ,?ί’''‘ν Ο3Ρ°·· ε“ΖαΡ^τήσεως, ήν κατέστελλεν όμως εύθύς, οπω-

καί’ένα πεο«>μθν ?ωψ^υτικόν κυνα τής αστυνομίας, καί συσχεδιάση μίτ’
“ ff-v‘όταν έπεσεν ! ίΙ«ν 0 ^σταρχης βεβαίως, αυτοϋ νέους τρόπους καταδιώξεων. '

’ΧλΓ μόλις πυροβολώ, οί άνανδροι αύτοί ρί- ’Αλλα μετ’ολίγον ή βαθ£ΐα τοϋ ίχ 
τάς λόγχαί των κα1,.αζ·0^ φεύγουν, καί έγώ Γριζάρδου έκορυφώθη μέχρις άπελ_ισίας. Μι'αν 

πτ°υ\όνο'. Άπαξ ^όνον ηδυνάμην νά πυροβολήσω· ραν ήλθε πρός τόν γέροντα Ααγρούην, καθ’ ήν στιν. 
Γ^έ^ως ε’ουγα / Τώραο· μήν αύτδς ειχεν άπόπέμψει τούς άλωνιστάς του ίΐ
'~0! είθψ-α,πεΡισσ0τίΡ°''· Αζολου°Γ:σατε εκεί κα-Ρείσε’ “’ϊοθήκας τοΰ σίτου του· 
-Wi ναι θά ί^τε’ λ , , , , - r J » Αζ λ°ζπί,ν> είπεν ό καλός κάγαθός είρηνοδίκη,-

Ά* τούτοι; εΐΧε ^ροφθασεε καί δ αγροφυλαξ μετά προσφερων αυτω κάθισμα, καί άνοίγων μίαν φιάλην.-
- · "’δρία στρατιωτικού, καί λαβοντες ολοι ιόωμεν, θά ε^εθα έπιτυχέστεροι τήν νύκτα ταύ. 

Γλ*7 -άν τό προστυ/όν εις τάς καλύβας δσαι ηθέ- την από τάς άλλας; Αλλά τί πρόσωπον έχεις ί Αί1 
W ύ W"’·· τ4.; Γε βά σ Ι&ας Λίγ0,χ ίϊ4

τίργο^τεν, ^-ώμα έκειτο εντός της οδού, και γω οτι τας εςηντλησα.
^Ιίτου'έτινάσσοντο ακόμη ύπό σκιρτημάτων — Γέρων Ααγρούη, είπεν δ πρώην άστυνόμοί, ά> 
Λ ωδικών. ’βπροχώρ-Λσαν τοτε, και προσελθοντες, νουμενος να λάβ, τό ποτήριον μ εκορασιν άπογνώ- 

< ίτον πτώμα δυστυχους ονου οστις σεως- κατεστράφην, αδελφέ, έχάθην. Λέν θά έπιζήσω 
ειόαν οτι Τ-το εις αύτήν μου τήν δυστυχίαν
'^Δυστυχία! δυστυχία? άνέκραξεν δ φονεύς, — Τί είναι; τί τρέχε'ι; ήρώτησεν ό εΐοηνοδίκης, 
ν έ-ϊτοϋ ζώου. Είναι ό Κυρ Μένόιος, τόν Κυρ προσερχόμενός έμφροντις πρός τόν Άνδρέαν Γριζάρδον. 

μου έφόνευσαί ώ άθλιον ζωον μου » Διά του- Με τρομάζουν οί λόγοι σου.
’^άντί ν’ άποκοιθής τ°ν κ^Ρ1^ C°U Οτα/σ εΖ?α· , Κατεστράφην, σάς λέγω· είμαι καλός ν<χ μ- 
’° r/C ίΓ! ΐζεσο πρός αύτόν, τήν φων-ην του ά- θάψουν. Α γέρων Ααγρούη, άν δέν έζώμεν είς 
ζ '■? '^ύ« έπαράτους κλέπτΜ ! ω ! άν τούς ρους όταν δεν επιτρέπεται ζίς τίποτε νά πίστεύι e

’^;τελεΐωΟε πχήν, είς τήν νυκτοφυλα^^ν δέν έπι- θα σ έλεγον ότι υπάρχουν μάγοι εδώ, και ητ ■ 
U*z‘Αεγ Ρι μένει άλλο παρά νά φονεύσω καί βολος έστοιχείωσε τό χωρίον. ’ ·ι ο όια-

^Κς τώρα. Νά σ εϊπ« τήν αλήθειαν, κύοιε Λ- . λ,
Τό κο>μι’<0ν τ.ΟΓΟ, έπεισόδιον έλάττωσεν ολίγον έτόλμων νά σοί τ’ ομολογήσω, ή ^έα 2 .

όν τρόμον 01 κλέπται έπροξένουν είς -.ό έπήλθε τριακοντάκις. ■ . Πίστευσέ μ.ε “υτ/1/Οζ
Μέγα Φρενοχώ?1^ . > ίττον γελοία πάλη τοϋ νά «αρατηρήσωμεν ολίγον 
«-U·»«Λ /-»«Μ“7έ’ψ“ζ?'· δ Μ^7ίτϊ'ά· · *«’'£>» ’··” 

Α»·,«. iv

δύ« γερόντων· ό δε Κ» ίν τ> τ-ν| Σο1
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[Λά;

;ων 
είσΐ

• ίοσεχοΰ; 
χαρτίων, 
δι’ όλη; 

ά στζΟίοίν
Ζ χαρ'Ο*

αστ»νοίζε, αν

άνα- 
στά- 

Λ έλθω νά

®ά [χέ φονευιόκν οί νυχταχλέπται σ«ς. Δεν ήςεύρεις 
st [λ’ έκαααν ; Μ έζ.Λεψαν, έριέ -τάν ύ^αστυνόμον.

— Ναι εμέ, u.' έκλεψαν χθες τήν νύκτα, ένώ έ- 
©ρουρόϋμεν όλοι όμοΰ εις τό ανω μερο; τοΰ χωρίου. 
J1’ έκλεψαν τά γ.ίλια πεντακόσια φράγκα όσα έφερα 
όταν ήλθα έ^ώ. Καί ίέν φθάνει τοΰτο. Ίΐ'εύρεις τί 
όί άνρεΐοι αντικατέστησαν εις τον σάκκον μου άφ ού 
τον έκένωσαν ; T'fy άστυνομικήν ζώ
νην μου. τ'0ν άρχαίαν μον ζώνην οι’ ής έδο'άσθην 
τοσοϋτ'ον !

__  Τήν ζώνην σου ! .... Αν θέλης, μή μέ πι- 
ότι αύτά είναι μ.αγικά.
;ναι· άλλα τοιούτους κακόυρ- 
πλέον νά τούς καταδιώξω, 
κύοιε εϊρηνοδίκα· όέν έτεμ.-

χορόν απέρχονται οί έρωτόληπτοι μο'νοι, καί πάλιν 
δέκα χορεύτραι, μόλις έχουσιν ενα χορευτήν. Οί δΐ 
λοιποί κάθονται περί χωλήν τράπεζαν, όπου τοις πα 
ρατίθενται δέκα ή ύιόδεκα σιάλαι οίνου ή ζύθου καί 
ρυπαρά χαρτοπαίγνια· ουτω παρέρχεται ή νύζ χωο!ς 
ούδεΐς να φροντίσ-ρ πώς ν’ άφήστ) τήν έδραν του. "’αο- 
χίζει ν’ώνα-έλλη ό ήλιο;, καί τόν άφήνουσι ν’άνά 
τείλγ μέχρι Ζενίθ, καί όταν φθάσ·ρ πάλιν ή ώοα τοΰ 
γεύματος, καταβροχθίζουσι ταχέως ό,τι δήποτε, καί 
πολλάκις χωρί^ ν’άφη'σωσι τό χαρτοπαίγνιον τό ε
σπέρας έπέρχετα-., καί κρατοΰσι τά χαρτία ακόμη, καί 
μόνον παύονσ-.v ότι άπηυδημένοι καί ύπό τού* ύπνο» 
καταβληθεντες όλοι οί χαρτοπαϊκται, πίπτωσι κοιμώ- 
μενοιειςτην -ραπεζαν. Τότε έπιστρέφοι 
τά βιομνίχανικά έργα των, καί μέχρι 
Κυριακής ή εορτής αί διάφοροι τύχαι ■ 
αί διάφοροι ,»£·ρισ.ασεις τού παιγνιδιού 
τής έβδομαδο; όλων τών συνδιαλέξεων
αντικειμ.ε70'7· ι'-ν^ε··ς τά χωρία εκείνα 
παιξία εϊν^ι ούχί πλέον^πάθοςζ άλλά μανία. Καί ώ; 
έπΐ τό πλεϊστον άπό έρι)ας έπί τών χαρτιών γεννών- 
ται αί αΐώνιαι έκεΐναι απέχθειας αΐ όμοιχζουάαι τά 
διαδοχικά μίση τής Κορσικής, ή, ώςανωτέρω έλέγομε'ύ 
τά; διαδοχικάς εχθρας τώ-ςΓέλφων καί Γιβελίνων.

Μίαν νύκτα χειμερινήν, ης τό πλεϊστον είχε διέλ- 
9ϊί; ώς καί όλη ήπρολαοοϋσα, εις χαρτο-α,_ζΛ' ct.^ 
καί ησυχία ειχον τέλος επανελθεί εις τήν 

πλουσιωτερων γεωργών τοΰ χωρίου, ού τννω* 
μηνών_ειχε ·κλα-η μ^.Οί τών χρημάτων. Οί χαοτοπαί- 
κται ειχον ή κοΐμηθ-jj ή έπιστρέψει εις τλ ' 0’%t'iz; 
των εις δέ την μεγάλην αίθουσαν, παρά τήνήμίσβε- ' 
στον εστίαν εμενεν ε|ς τών συγγενών τοΰ γεωρ
γού, έπι της τραπέζης εκτάδην κείμενο; καί βαθύτατο* 
ύπνον κοιμώμενος, καί ό υίό; τοΰ εΐρήνοδίκου, δστιί 
τών άλλων Χαρτερικώτερος, έξηκολούθει θωΓτύων 
μίαν οίνου φιάλην έξ ής έρρόφα άπ ολίγον, άλλά 

π-pi’''·-χαμένος νέφος καπνού ποιη-ι^ώς 
άναθρωσκοντο; άπό τήν καπνοσύριγκά του, έ—I τω* 
οφθαλμών του εχων άχλύν ατμών παραδόξως σχημα- 
τιζομένων είς πολυμόρφων φαντασμάτων ιδέας, ~αρε· 
δίδετο είς αορίστους καί ήδονικάς όρειν’^ολήσείς, $τίχν 
αίφνης διά τών άλλοκότων μορφών είί άς έσχ^μ ^ί- 
ζετο τοΰ κήπου τό φύλ,λωμα, άλλαχοΰμεν ^jjZ7_uxV0.j- 
μένων είς βαθείας σκιάς, αλλαχού δε λαμτνρ^, φωτι- 
ζομένων ύπό τών σεληνιακών ακτινών, τ<ρ ^φάνη όΤ<· 
είδε σκιάν τινα διελθοΰσαν, καί μετά ταΰτχ 
γενομένην, ^ειτ-κ ττχ'λιν αναφανεισσ,ν. Αΐπάντα» 
τούς Φρενοχωρίτα« «παόστως άσχολου^ £^αι 
κλοπών, τώ έπεφάνησαν αμέσως εις ύπνηλόν σ*1®* 
φως τοΰ του· ανοίξας δε εΰρ£ως τούς οφθαλ
μούς, έπλησίασεν είς τό παράθυρο^ χαι έ^εΐ είδε κα" 
θαρώτερον πΡ0Χωροϋσαν πρό« θΐκί«Ϋ»
κα1 αύΟις jv τω σκότει άφανισθεϊσαν. »ίίτά μίαν οε 

(Χτα πάροδο*
Si β?*^ως ήνεώχθΊ 

. jiv καί γενναίος,

βαίνιο.
---- Καί τί θά γίνωμεν, 

έγκαταλείψετε;
— Θά γίνετε ό,τι θέλετε· εγώ όμως αΰριθν 

χωρώ καί επιστρέφω εις τον οικόν μου. Μετά 
διον τοσοΰτον εύκλεές καί μακράν έπρεπε νά — 
ναυαγήσω είς τούς χ.ω?ικου’ τούτους βαλαντιοτομους ! 
Τί ήθελεν ό έπαρχθί νά μέ άνακαλέσ-ρ είς ενέργειαν 
εί« τό γήράς μου διά νά μέ καταισχύνη· 'Λ έσχατη ό 
«“όδειξις φιλίας σ0'ζ ϊε?ων Λαγροΰε, καϊάπο- 
^ε^είς φιλίας πολλάς μοι έδοσας άφ’ δτου ήλθε είς το 
έτάρατόν σας χωρίον, είναι νά μή είπγ,ς εί; κάνένα τό 
'δυ'στυχές τούτο συμβάν, και εύδαίμ,ων ακόμη οίν οι α
χρείοι δεν διασαλπίσουν μόνοι των τό κατόρθωμά των.

— ‘Όσον διά τοΰτο, κύριε άστυνόαε, σάς τό ύτο- 
σχομαι. ’Αλλά μείνε ακόμη μίαν ή δύου εβδομάδας· 
ίσως είς τόν πυθμένα τοΰ σάκκου σου ευρης καλλίτερου 
τίποτε, καί ίσως έπιτύχης ώς τέλους. Ηςεύρεις ότι ή 
επιτυχία πολλάκις έρχεται όταν δέν τήν περιμένομεν.

Κ,ατά διαβόλου τήν επιτυχίαν, τό Μέγα Φρενοχώ- 
fiov καί τούς κλέπτας του '· Δεν μένω ούτε μίαν νύ
κτα πλέον, καί άν ποτέ έπιστρέψω, θά έλθω μόνον 
ό-αν θά κρεμούν τούς αχρείους οίτινες άναιδώς περιέ- 
πα’?αν άρ^α^ν καί δικαίως άποκτηθεϊσαν φήμην ώς 
τήν έδικην μου· , - , „ .

Καί τώ οντι ό Ανδρεας Γριζαρόος εγκατέλιπε 
τήν έπαύοϊον τό χωρίον καί πρός έσχατον δείγμα τής 
περιφοονήσεώς των πρός τον πατριάρχην τούτον τών 
άνικρίσεων καί τών καθείρξεων, οί κλέπται τού Με- 
γάλοζ Φ?ενοχωοίου έξηκολούθησαν μετά τήν άναχώ- 
^οίντου τήν πανούργο* βιομηχανίαν των ούτε δρα- 
σ'ζ?’·ώτι,^ οίτε άδ?ανεοτερον. 
. ’’έλος ή σύμπτωσις ΰτηρέτησε τό χωρίον
υπέρ ολας .,υ υχακάς, καί βλας τά; αύστη- 

έ=ιτ,?*ε;5. .
Εις τα 7Ρ^*τής Γαζίας γωΡ'·χ ΖαΡ^αιξια 

^χίί, μ, ·»·| ■’’cfTte δ “«Χ”" '

καί έθρτά«.|θ^· ’ 65Ρ«στ«
άο o'J τελειωοφ τό δμήρικ^ ' πρόκειται π·θλλαΐ7’°’ »ε Τάντυς φόβου προληπτικού, διότι i
Φ’ότε περί περίπατον ούτε περί OjC ής. Είς τόν1άν«τρο?ή ^«βεναμέτως είς τήν /Α
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οός τιον. T'<iv

εγ

σιδηροΰν κιβώτιον,

ά[Λυδράν άκτϊνκ προερ/ο/ένη1' 
:οϋ άνθρώτεου, έπειτα δε διέερινε 

" ’__ Kvasov, δπερ αύτό; ολίγον άνοίξας, διεύδυνε
',·'1"- .'^ηυ άλλ·/ιλοδιαδό/ως πράς δλα τά ν.έζ/ι τοΰ το <ρω, >J . λ. , / 1χ ‘ ’ „ yr,; τελευταιον πεο; τους ουω οπνωττοντα;>
όωυ.«τίου» ,Λ ,Λ > 1 y,; ίλΟών έσταΟτ) πολλά; στιγ^ας
" .*γ(Λήν τακτήν‘ή καρόία του νέου . .......... . .

7'7 θ άγνωστο; δεν ’ήτον 
α;·'·' '· , τ,'ν,ς τ,σαν οί σκοποί του, έσυλλογίζετο
ΐ ■ ,ηνιι;.ώτεοον δένητον νάόρμησρ κατ’«ύτοϋ αι- 

I? \.‘J έ-ικαλοόρεενο; βοήθειαν. ’Αλλά, έσκέρθ'Λ ε- 
φνη ιω,> ζά^μίαν άπόδειξιν. “λ; περ'-?·ε'·νω
’’Τ"·· ’Αλλ’ άνέννοήση δτι δεν κοιριώρεχι 
^..χ^ <ϊ ^^.,^ρώστ) ! » Κ-al ήτον έτοιμο; ό νέος νά 

^7 ‘gTXv νικούσε τον άνθρωπον μακρυνόμ.ενον τη, 
‘3 ;·/. r Ί’ότ?, δε μ.ακρύνων ολίγον τάί Ζε7^» ^9υ> 

ττρόσωπδν του κεκαλυμμ.ενον,^ ειόεν
0 - λ"7 Λησιάσ^^* εί« σκευοΟ/κ-ην παρά μίαν τοΰ 
αυτόν 'χν> λαβόντα άντικείμενδν τι όπισθεν
όωμκτιο κασσι>τΕρνίου, καί έπειτα διευΟυνδέντα προς 
1Twa*'0 , Έπειτα δέ, παρά τό επικάλυμμα τής

-
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Τότε ό νέοςκρπασετό κλεπτοφάναρον, τδ ήνεωξεν, 
έκλινε προς τό πρόσωπον τοΰ ανθρώπου 3ν είχε φο- 
νεύσει, καί άνίπεμψ» κραυγήν τρομεράν.

Τήν στιγμήν ταύτην ό κοιμώμενο;, ήμιεξυ—νήσας, 
ύπετραύλισέ τινας λέξεις άκατανοήτους, καί έπειτα 
ή κεφαλή του έπεσεν εις την χεϊρά του. 'ο 3έ υίός 
τοΰ ειρηνοδίκου, συγκαλύψας ταχέως τδ φκνάριον, ά
μα ήκουσε τάς πρώτα; λέξεις τοΰ συντρόφου του, τό 
ήνέωξε πάλιν ολίγον, έκένωσε τό θηλάκιον τοΰ αγνώ
στου, έναπέθεσε τούς σάκκους τοΰ άργυοίου εις το κι- 
οώτιον, έκλεισε τό κιβώτιον πάλιν, καί κατέθεσε τό 
,κλειδίον όπίσω τοΰ πινακίου.

Αφ οϋ δ’ έτελείωσε ταΰτα, έφρρτώθη τό πτώυια 
εις τούς ώμους του, έςήλθεν άψόφως τ·ης αιθούσης, 
όιήλθε διά τοΰ κήπου μετά τοΰ φορτίου του, διέβη 
διά διαλείψεώς τίνος τοΰ φραγμού, καί διευθύθη πέος 
τήν πατρικήν του οικίαν, δπου έδωκε γνωριμ.ίαν εις τον 
οΐ-κόσιτον κΰνα, κατεσίγασεν αύτόν, καί μ.ετά παν- 
τοίας έπ·μελείας έπροσπάθησε νά μή άκουσθή ύπότών 
όπηοετών" οΰτω κατόρθωσε νά είσδύσρ άκατανοήτοος 
εις τον κοιτώνα τοΰ πατρο'ς του, έςέόυσε τό σώαα 
τό έθεσεν είς τήν κλίνην ?/τις i/ror καί έπειτα
καταβληθείς από τόσον αγώνα καί συγκίνησιν, έλει- 
ποθύμησε.

Οταν δέ συνήλθε πάλιν, ή νύξ διήρκει είσέτι, καί 
τό κηρίον τοΰ φαναριού έκινδύνευε νά σβεσθρ. Αίφνης 
στεναγμός ήκοΰσθη άπό της κλίνης.

—· Πάτερ ! ζρί ακόμη - άνέκοαξεν ό δυστυχής πα».

έλ*^εν <Χ9τ99 πολλής προσοχής σαζκίον, ού 
^ήν κλαγγήν έπροσπάθ-1 νά σβέσ·/; διά τής
•λιοόί? 54a,‘ ?λωσε τον σάκκον τοΰτον εις μέγα θ'^4' 
ζ'ον δ ^?Ζί' ”Ε2.εζτα δ’ δεύτερον σάκκον
ϋετά τ’^1’αυ^ή.>οξ'''?'·σκόψεως, καί έξηκολούθγσε κατά 
τδν αύτ9'^ τ* ’ ',’*ντοτε στρεφόμενο; τους 
κοιμοίμ-'^θ > οθιπόν, εΰ-έη , τ-.-ν A

^οςκκθ εαυΤΟ , φ^^β^ν τόν σωλήνα μ* ■« 
δύω του χεΐραί, ' ' ' ", ^ύω πληγαΐ άντήχή’^ 
υποζωφως, και 1 ηχουσΐη
τό έδαφος.

όά τοΰ τόν σιδηροϋν σωλήνα, ορτις παρά τοϊς .χωρι- 
^οτ- χςήσιμεύει ώς φύσα, κατεκλίνθη εί; τήν τράπε- 

τόν κοιμώμενον, ούτως όμως ώστε νά δύ- 
ζχτα’ νά κατασκοπεύφ πάντα τά κινήματα τοΰ είσελ- 

. θΓ·ν-0- 8ς ΰπέθετεν ότι είναι ό άνεύρετο; κλέπτης — 
καί έπε?ίμειν;
. Κατ’ ά?/α

τροκτόνος ριφθείς πρός τό προσκεφάλαιον. Αλλ ού§ε. 
μία άπόκρισις. Τότε ό νέος τρέμων άνήψε κηριον, επέ
στρεψε πρός τόν πατέρα του, καί βλέπων qTi ^διδεν 
άκο'μη σημεία ζωής, έσπευσε νά τω δάψι\ε^σγ, 
σαν βοήθειαν ήν έδυνήθη νά φαντασθή μέσώ τής 
ταραχής τύν ιδεών του καί τής^ άπ-λπισ;ας

Τέλος δ’ ό γέρων ήνέωξε τούς ύφΟαλαοΰς, πεοιέϊε- 
ρ-γ·* εις τό δωμάτων πεπλανηυέ,χ βχέ„,Λατ ‘ έφεοε 
ττ.ν χεϊρά του πρός το με-^ρ^ ύ. ^.^o; ού' «ί 
ιδεαι βζαίως διερραγ^αν- ^ών τόν
υιόν, του κυριευόμενου υπό φ?ίΜς χα> Οχ{ψεωί, καί 
την άπελπισί/ν κί7?Ρ»γμένην εις όλους τοΰ προσώπου
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-την ιχντ'ίΛΤ,ν τού όλεβρίου συίχβάντβς,
----Ί’ό παν άνΐζα^.ύβθτι, δέν ενναι άλτ(0ες ; έοωττι- 

σεν άνακαθτίιιενο;.
— Πάτερ ! πάτερ ! συγγνώ^ν,ν! έγώ σ’ έφόνενσα !
— Καί το χωρίον όλοντ,ζεύρΐΐ Οτι εγώ είιχί τών 

κλοπών όλων ό αύτουργός;
— Κάνεις, πάτερ, μόνος έγώ αέ είδα, μόνος εγώ 

'σ έρόνευσα.
— Ευλογητός δ θεός δτι τιμωρών με τοιουτοτρό

πως, σώζει την τιμήν τού άίώου. Τίε μου, τό έγκλη
μά μου δεν θά βλάψη την ύπόληψίν σου· και τουλά
χιστον 0’ ώποθάνω εύχαριστημένος. 
’ — Πάτερ, πάτερ, είπε ότι μέ συγχωρεΐς.

__ ’Εγώ, πτωχέ μου Εύγένιε, έγώ -πρέπει νά σοι ζη
τήσω συγ/ωρησιν, έγώ όστις έδυνάμην νά σοΙ κληροδο- 
Μσω όνομα κηλιδωθέν έπΐ της λαιμοτόμόυ. Άλλ η 
θεία δίκη μ’έπρόλαβεν ένκαιρω- ’Από εκείνην πρεπει 
νά ζητησης συγχώρησιν, την συγχώρησιν του πατ?°ί 
σου. ’Αλλ’ ό θάνατός μου δεν αρκεί μόνος, καί όπως 
μείνη ανέπαφος ή ύπόληψίς πολλά άπα'·τ0·'^ 
ται άκόμη. Φεϋ! είθε η ποινή ό όφειλομένη 
πατέρα νά μή πέση έπλ τήν κεφαλήν του υίοΰ . Καί 
πρώτον άκουσον ώς πνευματικός καί ώς δικαστής την 
έξομολόγησιν όλης Η-ου τίς χίσ7^> ^ ΖΊ;Ζ^ 
ό θεόςμ’ έμπνεύση τρόπον όπως εξαγοράσω τό εγλη- 
μά μου, χωρίς ν’ άντακλασθη έπί σέ.

Καθ’ όλα τά τριάκοντα ετη της ένταυθ* οιαμυ^ 
νής μου, καί τά εϊκοσι έτη τής κατοικίας μου 
πόλει, ήξευρε ότι δ μόνος μου στοχασμός ήτον ο ερως 
τοΰ χουσοϋ, των απολαύσεων άς προμηθεύει, 
πολήύεως ήν περιποιεΐ. ’Επί πεντήκοντα έτη τό α- 
κάθ-κτον τούτο πάθος μέ κατέστησε τον δυστυχέστε- 
ρρν τών ανθρώπων, καί όλοι οί αγώνες άπέληγον επί
σης εις ελεεινήν πενίαν. Τέλος δέ, πάντων στερούμε
νος, πιεζόμενοσ εις τήν ταπεινήν θέσιν άφ ής ονδεμια 
προσπάθεια έδυνήθη νά μ’ άποσπάσνι, πλήρη εχων 
τήν κ«ρδίχν λυσσώδους μίσους καθ’ όλων τών άνωτέ· 

/-ών πλουσιωτέοων, τών εύϋποληπτοτερων ε- uty Vj » l , . »
μοϋ, κατέλιπα τήν πόλιν καπαρωμένος αύτην, και 
έλθών έτάφην είς τό χωρίον τούτο, όπου κίν δέν μ 
έταπείνου ή τών άλλων υπεροχή, όπου ή πενία πολ
λών μ’ έπαοηγόρεί διά τήν έδικήν μου. ,

Αλλά καί έδώ ώς καί πανταχοϋ, όστιςήθελε να ζήσ·>ι 
^iy’ απόκτηση πεοιουσίαν καί τιμήν τινα,ητον επανα- 
•ί^νάέργάζηται, νά έργάζηται ήμέραν καί νύκτα, και 
7:άν'* ν·όλις είχε τόν έπιούσιον άρτον εαυτού καί των 

εύτ ’̂/ώς όμως άνυμφος, καί συνηθι- 
σμενος ν^τεέαν, μέχρις ου έλθη ή ώρα σής πο- 
λυτελεωΐς, . άπεξήραινε μέχρι καί αύτού
του μυελού ,Τ , Γ

π, ’ '^στεων.Μετά όέκα ήμην εργοστασιαρχης
ενός τών πρωτία^^ έ/οστ0(σίων ενταύθα, καί ί^- 
οκτήττ-ς πολλών ταλλήρ^· ών έκάστην
άντί πολλών ιδρωτων Xotl ποχχών βρυΥΗ·ών ό°ά>των 
έκέρδισα- ένυμφεύθην δέ Ουγατέρα ένός τών 
οκτχτών, τήν μητέρα σου, χι
λιάδας φράρων εις προίκα, Χςζ. ο-τως τέλος

σχηματιζόμενον τόν πηρήνα τού πλούτου, 8ν ώνϊε- 
ροπώλουν αί καταχθόνιοι φαντασίαι μου, καί δι’ ον 
ήθελον νά γίνω είς τών άγερόχων τής πόλεως.

’Αλλ’ ή μέν ηλικία έσωρεύετο ταχέως, βραδέως 
δ’ δ πλούτος· πολλάκις μοί έπήλθεν ή οοεξις νά παυ
σω τήν πάλην αύτοχειριαζόμενος· Αλλά δέν ήξεύοω 
τίς δαίμων ήρχμτο τότε καί μοί έπεδείκνυ» νέας ελ
πίδας, καί τόν σκοπόν εγγύτερον τής χειρός μου.

*Λπό τού εγκλήματος όμως τού καθ’ εαυτού είς 
τό κατά τών άλλων καί κατά τής κοινωνίας ή Ιδέα 
ραδίως καί ταχύτατα μεταβαίνει- ό νους μου παρε- 
δόθη είς πάν είδος φαντασιώ» απαίσιων, και αν άλέ- 
σως δέν ένεδωκα είς σούς διαβολικούς σίειρασμούς, 
ό φόβος δικαστικών ποινών μέ άνεχαίτισε μ-ήνον, 
καί ίσως καί επαίσχυντου θανάτου πρίν ή απολαύσω 
τών προϊόντων τών αισχρών μου κλοπών.

’Αλλά δι απαυστων σκέψεων, υπολογισμών καί 
αγρυπνιών, αιτινες κατεβίβρωσκον τήν ζωήν μου, 
άνεκάλυψα^πρός έπίτευξιν τών σκοπών μου ιχέθοδον 
νέαν, καί όσω μάλλον έμελίτων αύτην, τόσω ή έκ- 
βασις της μοί έφαινετο άσφαλεστέοα.

Είχόν που άναγνώσει ότι ό τίμιος βίος είναι ό επι
κερδέστερος. Τό άληθέστατον τούτο αξίωμα ήθέλησα 
νά λάβω ώς ύπογραμμόν τής διαγωγής „Λυ' 
μετά τινων τροπολογιών. ,

Τινές, ειπον, είσ1 τίμιοι έπί μόνω τώ σκοπώ τον 
νά ηναι τίμιοι- έγώ δέ θά είμαι τίμιος έπί σκοπώ 
τού να είμαι «σφαλέστερον άτιμος; .

Κ«1 τίν τχύτ,,^εχΟ,Ι,, έγ„0Μ, 
.ιγ[Λ« ο WV Των Χοι,ωνικώ,

«?ετων, »λω, τω, «ιωτιχώϊ χα1
Τ“να ί-°· τοΰ Μεγάλου Φρενοχωρίου. Επί 
ε«ο™ εχ. εφε?« ,4
της αρετής, πρόσχημα αύτής έξασκών. Πρό δύω 
όέ περίπου ε.ών ό ενθουσιασμός τού δήμ.ου xai ή 
εμπιστοσύνη της Κυβερνήσεως μοί έδωκαν τήν θέσιν 
ήν έτι κατέχω χαι -^ς μάλιστα μοί διευκόλυνε τώ* 
καταχθονίων δόλων μου τήν ίκτέλεσιν.
, Ώς εφόδια λοιπόν εχων τήν μακράν φήαην τίί 
αρχαίας μου τιμιότητας καί τής νέας μου θέσεως τά 
πλεονεκτήματα, ήρχισα τάς κλοπάς μου περί τά τέ
λη του παρελθόντος έτους, καί έπετύγχανον είς Λύ- 
τας, διότι πάσαι «ί οίκογένειαι μοί ένεπιστεόοντο 
τά μυστήρια των, διότι έκαστος μ’ έσυμβουχεύετο 
ώς πατέρα είς τούς δισταγμούς, είς τάς θλίψεις τ;», 
καί είς τών χρημάτων του τήν διάθεσιν, διότι 
ή μεγάλη μου σχέσις μεθ’ όλων μοί ^έτρϊη8 ,ςολλά 

. νά μανθάνω, βοηθούσα τάς νυκτερινάς έκδρο^άς ^ου' 
’Αλλά καί πάντοτε ειχον προφάσεις έτο^ζJ7 έν πι- 

, ρίπτιόσει καθ’ ήν ήθελον ανακαλυφθώ Ποχλάκις ίχλε- 
πτον καίέν κ«θ«Ρ? Ι^Μρία, μ^ά άνΛ1δείαί. 
ώστε πάσα υπόνοια εζηλειφετο, ε; t έτοίμη νά 
γεννηθώ- ’Αλ 7ΐτ0* ένατόν νά γεννηθώ * ύπόνοια 
Τήν σύζυγόν του, τα «αιδ^ ν'ιατρόν, τόν
^έριον, τους ^ρέτας θά ΰπώϊ
^τευε πας -ι μα η
έπρόκειτο να λη?θΛσι Λ ^Γ^ταλτικά καί νά 
γινωσιν ερευν«{? ευκοχ0\ θ^ις μου, δ^τι έγά> 
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Ιρών εις γεωργός ευρεν υπό ττ,ν θύραν του ίέ|χα φέ- 
ρον έπιγραφ/.ν. 10ΟΟ γζ,άγχα χ.ίαπζκτα την 10 
Μαρτίου 18 . . άποδοθέΐτα, εήχ 1 5 'lovriov 18 . . 
ζαϊ όλος ό δχρ.ος άνεσκίρτησεν ύπό χαράς. Αί παβα- 
λογαιτεραι υποθέσεις έξ'ηντλτ.θγ,σαν προς έξ’ήγτισιν 
συρί,εάντος τόσον σπανίου εις τά χρόνιζα τού έθνους των 
κλεπτών. Καί καθείς περιέαενεν ό'τι θέλει έλθει ή αει- 
ρά του μετά πεποιθτ'σεως σχεδόν προλ'Λπτικκ,ς, ^ν δ’ 
έπεκύρουν αί καθ’ έκάστην άνανεούμεναι αποδόσεις. 
Τού εύσυνειδτίτου κλέπτου κατεσκοπεύθησαν αί νέαι έκ- 
όρομαί μ.εθ όσης επίμονης άλλοτε αί άρχαϊαι. Αλλά 
ποτέ ή μία άπόδοσις δεν ώμοίαζε την άλλην. Μέχρι 
τοϋδε ακόμη οί Φρε^οχωρΐται ζητοϋσι την λύσιν τοΰ 
αινίγματος τούτου. Μόνος δέ ό ολίγον τά μάγια έννο- 
ών Μιχαλογιάννης, ό βοσκός, την εννόησε, καί αυτός 
μάς τήν ,έξεμ.υστηρεύΟη, επί συμφωνία όμως οτι ηθέ- 
λομεν άποκρύψει καί διαστρέφει τινάς των δευτε- 
ρευουσών περιστάσεων’ οΰτως όφειλομεν νά όμολογη- 
σωμεν οτι ό γέρων Λαγροΰος, η μάλλον ό ύπό τό 
ψευδώνυμον τούτο κρυπτόμενος, ποτέ δέν ύπηρξεν ούδ 
έργοστασιάρχης, ούδ’ είρηνοδίζης εις Φρενοχώριον ό δέ 
όυσπις^ών, άς έξετάστ; τά αρχεία τοΰ δήμου.

ΦΐίΛ^ dafavoc. .

περι δτω ΝΗΣΩΝ του αϊγάϊοι' 
’Εκ των ίδη έκδιδομένων ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ 

τοΰ Κ. I. Ρ. Ραγκαβή.

A.XAPOS.
r ■ -

Κυκλάς, ή βορειοτάτη καί μία των αξιολογωτέ- 
ρων, κατά τό νοτιοανατολικόν της Εύβοιας, άφ’ης χω
ρίζεται διά πορθμού δυσπλεύστου διά τούς σκοπέ
λους και τας συνεχείς καταιγίδας· κατά τό νότιον 
έτεροςπορθμός επίσης κινδυνώδης καί πολύ στενότε
ρος, ουχ υπερβαΐνων τά 1000 βήματα, χωρ^ει 
‘Ανδρον από τής Τήνου. *Η περίμετρος τέί ^'σου 
γίζεται κατά τόν Πλίνιον 26 μιλ. -Μ· ώΡ; 
24 λ. ’Η άπόστασις αύτής από τής Γεραιστου, του 
πλησιεστερου προς αύτήν ακρωτηρίου τής Εύβοιας, 
10 μίλ. ώςκαΐάπό τής νήσου Κεω 29 μιλ. (1) η 15 
ωρ. 36 λεπ. — *11 ‘Ανδρος ώνομάσθη ούτως από 
τού Κρητός στρατηγού ’Ανδρέως, ώ έδιορησατο αυτήν 
ό 'Ραδάμανθυς, καί ού άνδριάς ένδεδυμενος θώφακα 
και έπι τοΰ θώρακας χλαμύδα, άνεκειτο ε.(’ς Δελφούς 
ανατεθείς ύπό των ’Ανδρίων. (2; Οί “ΑνδριΟζ ήσαν *ιω. 
νες έξ Αθηνών (3) έπήρχον δέ ποτέ αυτών ώς καί τών 
Τηνίων Ζαί τών Κείων καί άλλων νήσων οί ’Ερε- 
^ριείς κατά τήν άκμήν τής δυνάμεως αύτών. (4) *Η 
Ανδρος είχε μίαν μόνην πόλιν ‘Ανδρον καλουμένην ό- 

μωνύμως τρ νήσω, κατα τον δυτικόν αίγιαλόν, έχοντα

(1) Πλίν. δ'. 12, Ε'. 79. ’Αλκαώ*--
(2) Παυσ.Φωκ. 13^.3) Α,4.-(4)
Χτραβ. I» ff· 448. Γ

2«

Λιεύθυνον τάς έρευνας, ίγώ άπεφάσιζον ποια μέρη νά μετά ταΰτα άλλαι καί ά'λλαι· έν μια δέ τών ήμι- 
<-υλαχθώσιν.

Φρίττεις δι’ όλα ταΰτα, Εύγένιε· ω ! φρίττεις δι
καίως. Μή νομίσγς όμως ότι έκτελών τάς εύκολους 

' ταύτας κλοπάς, τάς μυριάκις βδελυροτέρας τής ενό
πλου ληστείας, ν'μην ήσυχος ίσως· έξ έναντίας, ή 
ζωή μου πάσα ήτον αδιάκοπος βάσανος. Αλλά μετά 
τόσους αγώνας, τόσον πλησίον φθάς τοΰ τέρματος, 
δέν ήδυνάμην ν’ αποφασίσω νά έγκαταλείψω τήν δί- 
ωξ(ν του, κ«ί διά νά μή μείνουν τά παλαιά μου έγ- 
κλήμ«τα άτ·λεσφόρητα, έξηκολούθουν ύποκύπτων εις 
νεότερα πάντοτε

Εις τοΰτο, υιέ μου, περιέχεται όώαγμα μεγα 1 
’Ολο’ ό βίος νμόν έξαρτάται πολλάζις άπό μιας 
πρώτης πράξεως. Τό σφάλμα παράγει τό σφάλμα, 
καί τήν βρα/όάητα τοΰ βίου κατανοοϋντες, ούδέ 4υ- 

ίον στέργ°μεν ν’ άποΰέσωμεν, καί τοσαύτη είναι ή 
άνυποαονυσί* άμών, ώστε προτιμώμεν νά,έξακο- 

θδήεν προϊόντες εις όόόν σκολιάν, ή να επανέλ- 
ου g·. όπίσω. Σοί τό επαναλαμβάνω' τό πα- 
-Ύθόν είναι τοΰ μέλλοντος ύποχρέωσις. Μετ ου πο- 

ί/θάμείνν,ς κύριος τών πράξεόν σου. Φρόντισαν ή 
λ ώτη νά είναι ειλικρινής, ενάρετος, ευγενής, και αι 

. θά αιαηθώσιν αύτήν έξ έξεως. Ο βιος είναι 
έκτοξΓυόμενον βέλος· «ν κακώς διευθυνθή έξ 

ύί -° Ασω” μάλλον προβαίνει, τόσω μάλλον άπομα- 
^^-ται τοΰ σκοπού. , 
^'καί ήδη) επειδή πρό παντός άλλου ,έπάναγκες είναι 
ι στάδιον’νά μή β^7^ πρό τής αφετηρίας, έπει- 

καί ή αισχύνη τών γονέων είναι καί αύτή πολ- 
ύποχρέωσις διά τά παιδία, θά σοϊ είπώ εις τί 

αγχάζουν «ί κακουργίαι μου, όπως διατν,ρήσης 
όνομά σου, καί άνέπαφον τό δικαί- 

άκ« τοΰ νά Η'είν'ίς τί!Λ!Οί άνθΡ,ωπ°ί.
\ αί κλοπαί παυσωσι κάθ ήν ήμέραν παυσω του 
η- πιθανόν είναι νά μέ ύποπτεύσωσι μέχρι τέ- 

νά δέν είναι ποσώς αδύνατον, είναι βέβαιον
Λ°,υ* ’ . διότι άν έχω πολλούς φίλους, έχω όμως
μάλι στα^^ θ^^. ) ^ξ[ς άρκεϊ όπως διαγείρη τήν
<ϊί α ν · ■ πείθει μέν ίσως αμέσως, αλλά πα-
Οτίονο ι«ν^ ^σΤαγμόν. Πολλαί μικραί περιστάσεις, εις 

Κωύδ'είί «λλοί είχε δώσει προσοχήν, επανέρχονται 
εις τήν μνέμν, συνδιαζονται διάφορά συμβάντα, δι- 
άαο.οί λόγοι, οίτινες, δ^οτι άπ’ έμοϋ προήρχοντο, 
^φαίνοντο αθώοι, οΐτινες όμως, απαξ τοϋ ένδοσίμου 
^ςςάρχοντος, ένδυονται φοβέραν σημασίαν. Καί ού- 

ά’ϊολέσθης διά παντός.
πρέπει μ3τά τόν θάνατόν μουνά έξακολουθήσωσιν 

. ^λο77α1 έπ’ τινα χρόνον ακόμη. Ναι, πρέπει, Εύ- 
Χ^0?^σύνά τάς έκτελέσγ.ς... Θά σοί 

δώ^ άποδώζηΓδί άσ^σ^0^, 

κώ ί, ε,ΐί> , J άναπ«υξ ’ * ,
’Α?£ί „Λ4ον νά οοιΤ! μί<χν στιγμήν, καί μ^ 

^αΰτα οίσω τάς τελευταίας μ°υ

Κα I ώς είπε? ό έγεινε. Κλοπή έξε-
τελίσθη κατ’ αυ^ιν ττ,ν ήΙ^Ρ*ν τής T0U| καΙ
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-καί φρούριον καλού(χενον Γαΰριον ί Γαυρνίδιον. (5) Κα- 
-τά τδν Μηδ',κάν πόλεμον οί “Ελλτινες υπό τον ®ε· 
{Λίστοκλνίν έπολιόρζηοταν ττιν "'Ανδρον, διότι πρώτοι 
τών νησιωτών, αΐτζσαντοί χρτί^ατα τοΰ Θεριιστο- 
οιλεους, δέν. εόοσαν όταν δέ ό Θεαιστοκλης τοϊς προέ- 
-τεινε τόν λόγον, ότι ήλθον οί Αθηναίοι εχον- 
τες περί εαυτούς δύω Θεάς ριεγάλας, τΑν Πειθώ καί 
■την ’Ανάγκην, καί οτι όφείλουσιν έπουιένως οί Αν- 
δριοι vi δώσωσι χρη'ματα, ά—εκρίθησαν πρός ταΰτα, 
λεγοντες, ότι εικότως αί ’Αθηναι ήσαν ριεγάλαι καί 
εύδαψ.ονες ώς τυγοϋσαι χρηστών θεών άλλ’ επειδή 
Q’· *Ανδριοι ήσαν τά μέγιστα γεωπεϊναι, καί δύο 
άχρηστοι θεαι ούδέποτε έζλείπουσι τήν νήσον αυ 
τών, άλ/λ’ άει έρκριλοχωροϋσιν, ή Πενία καί ή Ά^-7!- 

-χανία, δέν θά δώσωσι χρήματα, διότι ούδέποτε 
τής εαυτών αδυναμίας θά ύπεθισχύση ή των "Αθη
ναίων δύναμις· επειδή δέ άποκριθέντες ταΰτα, ^εν 

καιρόν υπό ’Αττάλου, τοΰ Βασιλέώς τής Περγάμου, 
μετέβησαν από εξουσίας εις εξουσίαν, καί τέλος ύπε- 
δουλώθησαν : εις τούς Ρωμαίους. Οί'Ανδριοι έλεγον 
ότι κατά την κατ έτος άγομένην παρ’ αύτοΐς εορτήν 
τοΰ Διονυσίου, έρρ»εν έκ τοΰ ναού τοΰ θεοΰ τούτου οί
νος αύτόματος. (I 0)- Ειχον δ οί Ανδριοι καί ναόν 
τής Ταυροπόλου "Αθήνας κατά την παραλίαν, όπου 
έξεπέδησε τοΰ πλοίου ό ύπό τοΰ ’Ανίου τοΐς ’Ατρεί- 
δαις δοθείς ταύρος (Σουΐδιϊ. Τά νομίσματα τής “Αν
δρου φέρουσιν άπό τοΰ ενός μέν κεφαλήν Βάκχου καί 
θύρσον, καί άπό τοΰ ετέρου κεφαλήν καί τά γράμματα 
ΑΝΔΡΙ (1 1).

ΓΠ νέα “Ανδρος έχει κωμ.όπολιν (χώραν) έπί τοΰ κατ’ 
άνατολάς αίγιαλοΰ, καλουμένην, όμωνύμως τή νήσω, 
Ανδρον ή κάτοο Κάστρον, καί έχουσαν λιμένα μικρόν 

καί άναπεπταμένον, κάί χωρία 51, ών τά δύω, “Αονη 
ζ-αί "Αμόλοχον, οϊκοΰνται ΰπ’ Αλβανών. Μετά 10 μί-

Ιοοσαν · 
έγένοντο οί 
θηναίων, καί συνεστράτευον μετ’ αυτών κατά τόν τόν π 
Ιίελο-οννησιακόν πόλεμον·. (7) Μετά τινα χρόνον ό μεγάλου στόλου. 
Ϊ1ϊ?'-κλής έστειλεν είς “Ανδρον διακοσίους πεντήκοντα, τραμμένον προς

AvipUp,. (θ) άπέστησαν δέ ύστερον οί “Ανδριοι άπό 
των Δύη.(7ίω> , ’^χ?>1^άδης έ'χων εκατόν

, ε^ς τον λιμένα της νήσου, το
ι ανριον, καταζχείσας τούς Ανδρίους
εις την ,.ολω, ατ£Ζτειν_ αΰτών, ώς καί τους
ευρισκομένους στήσας τρόπαιον,
απ?πλευσεν «ις ΠολίΰρκηΟέντες δέ μετά

(5) "aw ·"* '^· Α·343—Λ,'?·
31, 45 —-6ί “ί08;r ■ *”--πΧ«ύτ. ®*·ιμ· 21. 
^-(7) 0Ot>XUd. Δ . 4υ. — Ζ .. Πλουταρχ.
Περικλ. 11-·—'^) Ξεν9?· Α/· ^3. g/,δ. Λεουγκ^·

Γυνή τής ’"Ανδρου, 
έπολιορκοΰντο. (θ) Μετά ταΰτα δέ λια άπό τοΰ κάτω Κάστρου κεϊτκι τό «νω Κώστρ ο7’ 

ιί "Ανδριοι υπήκοοι καί υποτελείς τών ’Α- λεγόμενον καί τό Γάουρον (τό άρχαϊον Γαύριον), τ« 
’ ....... ........................—-> -i · Δυσμάς αΐγιαλόν λιμ-άν μέγας καί δεχτικός

>. ’θ λιμήν ούτος εχει το στομ,Ον τί- 
_____  . _ . . , , ι. -Γυς τό Νοτιο.Δυτικόν. Ε^ναι δέ έ-ιμ7ι- 

,^ήναίους κληοούχους ίνα συνοικήσωσι μετά τών κης, εκτεινόμενος β«θέως κατά τό ένδον τής νήσου.
Όΰ.',.. , , «-------- “,Α.... .ι_Α περισκέπεται δέ όλοκλήρως, άλλ’ έν χειμώ·^ ό β0?'

ράς καταπνέει όρμητ!·'ζθί έπ’ αύτοΰ άπό τόον όρέωΫ· 
Κατά τόν ΒορειτΑνατολικόν μυχόν του λιμένος κεϊ- 
ται τό κατά μ.έγα μέρος άρτισυστατον μικρόν χ«υ* 
ρίον Γαύριον. άποστασει | ώρας «πό τοΰ λιμένας 
παρά τό χώρίον "Αγιον Πέτρον ύπό.οχει πύργος αρ
χαίος περιφερής, «εριγραφόμενος ύ~ό τού

‘ρος, έν τω περί νήσων, A, j/ "
“Ανδρος έχει πολλά μοναζτή?ια, ών κύρια 

(IG) Παυσ. ΙΙλ. __-ίϊ'Τ) Δύμερίών, Περιγρ.
Άρχ· Νομισμ. σ, 58; “ ‘ 1 '



ΚΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ» $5
-τρία. Τζ,ϋ γαρίεσσαν δέ ταΰττιν νίσον κατακοσμοϋσι 
■τερπναΐ πεδιάδες, καί πανταχοΰ κήποι καί όύακες καί 
τ;>.ήΟος δένδρων όπωροφόρων παντοίων ειδών, ώς πορ· 
-τοκαλεών, κιτριών, συκαριινεών, ροιών, σύκων κλπ. 
Παράγει δέ σίτον ρ.έν ολίγον, κριθήν δέ πολλήν, οίνον 
καί έλαιο'''» όσον προς χρήσιν των κατοίκων, καί ριε- 
γάλ.’Λν ποσότΤιτα ριετάξης. Τό προ; ’Αρκτον άκρωτή- 
ptov τήζ νήσου καλείται Γουάρδον, παρά δέ τό πρός 
{Λεσγΐ[ΛβρίαΆ έν τω πορθμ,ώ τω διαχωρίζοντι τήν 'Αν- 
Joov ά»ό τής Τήνου, εΐσί τρεις σκόπελοι. Καλόγεροι κα- 
λ.'ούσ.ενοί' ‘/-«ί π?° του λψ,ένο; Γαούρου, είσί σκόπελοι 
ών ό (Λέγιστο» λέγεται Καϊρονήσι.— ΓΗ "Ανδρος εί
ναι [λία επτά επαρχιών έξ ών σύγκειται ό νο- 

ό^ τών Κυκλάδων, καί διαιρείται εις τρεις Δήλους 
*Ανδοου, Κορθίου καί Γαυρίου. ’Εν τή κωρ.οπόλει 
"Ανδ-ου υπάρχει ύγειονο.αεϊον καί λοιριοκαΟαρτήριον 

χοτικόν κ«ϊ οικονομική εφορεία Γ . τάξεω;, καί 
^-θ-^-λωνεϊον, καί είρηνοδικεΐον, συμβολαιογραφε'ον 
. αί ύπολιριεναρχεϊον, σχολεΐον "Ελληνικόν έχον δύω 
διδασκάλους Β'. καί Γ'. τάξεως, καί τρία σχολεία 
ss -, /ά ετι δέ καί έν μέν τώ δήαω Κοοδίο·» ΰ-

5 . σταΟρ.ος υγειονοριικο; καί είρνινοόικειον καί 
^ν^^εΐον 'Ελληνικόν έχον διδάσκαλον λ', τάξεως 
° ■ δύω σχολεία δημοτικά, έν δέ τω του Γαυρίου 
^Χζ ί ω, σταθμός υγειονομικός καί ειρηνοδικείου καί 

σ'/ολεΐα δημοτικά. ’Απεχει δέ ή “Ανδρο; τοϋ Πει- 
/'ά 64μιλ· Εκ τών Μον^στηρίων τής "Ανδρου τό τής 

ζ7'1 οδύνου Πηγή? κεϊται επί κορυφής ό'ρΟυς έν άποστά- 
,ϊ 3 ώρ. άπό του χωρίου άγίου Πέτρου, καί αύτόΟεν 

^ζ-Εΐνεται ή θεα έπ1 _ θάλασσας, κατά μέν δυσμάς 
^^-/οι τ0^ 'Τμ.ηττοΰ τής Αττικής, κατά δέ άνατο- 
Η',·-‘μέχρι των Ψαρών και τής Χίου· έν τώ μοναστή· 

<ούτιρ εύρισκεται η επιγραφή τ^ν Στρατηγών 
^ΐ^Ι· Έ'1* εκκλησία δε τοϋ μο^ας·ηρίου εΐσί δύο εύ- 

ΐ/έλι* χειρ°ΥΡα<Ρα έπ'ζ περγαμηνοΰ, τό μέν γεγραμ- 
αϊ': έν ετει 1577 κατά Ιούνιον, τό δέ κατά 50 

υισταγ£ν^στεΡον · Ή μονή έχει 40 μοναχούς, καί 
ε37’ 1 Zii πολλά κτήματα έν Μακεδονία. 
κεκτη·Κ

sox
Σποιάς κατά μεσημβρίαν τής Νάξου, κατ άρκτον 

®ήρας καί κατ άνατολας τής Σικήνου, κείμενη έν 
•'ση «^στάσει άπό τής Θηρασίας καί τής ’Ανάφης (1), 
<ή'ί ®ήρας άπέχουσα, κατά τον Πλίνιον, 25 μίλ. 
Αωά-* (2):=290ς-αδ. =10 ώρ. τήςδέ Νάξου 24 μίλ. 
Ρ 92 στ= 14 ώρ> 36 λ£_ Τό 
^pϊίί;“X,Aδ; Γ 20θ== ω “?■ (3) ■" 
*1ος ε''^ τή νήΧΙ λιμένα (4)· η πόλις Ιο; εκαλείτο 
όμω^^^^ής γεννΧ*0'1 '^Άλάτο πρός άλλα; έ'ξ πό
λεις _ <ϊεως το'·ί Ομήρου, κατά τό έξη?

(12) Ίδ. Λε α^3ιΥΡ; ’Ελλ. καί Λατ. άο. 172- 
_Α. Ρός, ε^/Ρ· < 87.

(1) Στρβ. I · 4 ’ ΪΓ/ ,^λίν. δ’. 23.—(3) Πλίν- 
Δ-; 23.— (4) 2κυλ. Π.οίπλ.^, k

Ο

»

δίστιχου άναφερόμενον υπό τοϋ ’Αούλου Γελλίου (5)
’Επτά πόλεις διερίζουσι περί ρίζαν 'Ομήρου ~·
Σμύρνα, Ρόδος, Κολοφών, Σαλαμίν, 'ίος, ’Λογος, 

’Αθήνη.
ή νήσος αύτη έκλήθη Ιος άπό ’ΐώνων τών έν αύτ^ 
οίκισάντων (6) έκαλεΐτο δέ και Φοινίκη (7).

’Αλλ’ αμφισβητείται αυτή ή τοιαύτη δόξα, καί 
πιθανότερου νομίζεται ότι ή "ίος ήν ή πατρίς τής μητοός 
αύτοϋ, καί ό'τι αύτός ήν έντεταφιασμένος έν αύτή. 
Οί Ίήται καν έδείκνυον τό μνήμα τοϋ 'Ομήρου κατά 
τι μέρος τής νήσου, καί αλλαχού τό τής μητοός αύ
τοϋ Κλυμένης· ήν δέ καί έν τω προνάω τών Δελφών 
είκών χαλκή τοϋ 'Ομήρου έπί στήλης, καί τό μάν- 
τευμα έξ οό φαίνεται ότι ή Λίος ήν πατρίς τής μη
τοός αύτοϋ.

’’Ολβιε καί δύσδαιμον, (έφυς γάρ έπ’άαΦοτέροισι). 
Πατρίδα δίζηαν μ.ητριή δέ τοι ού πατρίς έστίν. 
"Εστιν "ίος νήσο; μητρό; πατρίς, -ήσ£ θανόντα 
Δεζεται· άλλά νέων παίδων αϊ'νιγμ,α φύλαξαι (8). 

μάντευμα τούτο άναφέρεται καί ύπό ΣτεοάνουΤό _
τοϋ Βυζαντίου. (9)

Ο δε Ηρόδοτος έν τή αποδιδόμενη αύτω συγγραφή 
τοϋ βίου τοϋ Ομ,ήρου, έκφράζεται ώς εφεξής, « ’Αρ- 

χομένου δε τοϋ έ'αρος, έπεχείρησε πλεΐν "Ομηρος 
εις τάς Αθήνας έκ τής Σάμου, καί άναχθείς „ετά 
τινων εγχωρίων, ά—ηνέχθη είς τήν "Ιον καί όορμή- 
θησαν ού κκτα πολιν, άλλ’ έπ’ ακτής’ συνέβη δέ 
τω Ομηριρ κατα πολύ τι άρξασθαι μαλακώς εχειν· 
έκβάς δέ έκ τοϋ πλοίου, έκοιμάτο έπί τής κυμα- 
τωγής, άδυνατως εχων· πλείους δέ ημέρας όρμ,ούν- 
των αύτών δι άπλοιαν, καταβαίνοντες άεί τινες 
τών έκ τής πόλιος, έπεσχόλαζον παρά τώ 'Ομήρω, 
καί έν θωύματι είχον αύτόν, άκούοντες αύτοϋ (10). 
'Εκ δέ τής άσθενείας ταύτης συνέβη τόν "Ομηρον 
τελευτήσαι έν "ΐφ . . . . . τελευτήσας ύδέ έν 
τή Ιω, αυτου έπ τής άκτήςέτάφη υπό τε τών συμ- 
πλεόντων και τών πολιήτεων όσοι έν διαλογή έγε- 
γενηντο αυτω· καί τό έλεγεΐον τόδε επέγραψαν 
’ίήται ύστερον χρόνω πολλώ, ώς ήδη ά ποίησις 
έξεπεπτώκει έθαυμάζετο ύπό πάντων ού δε Ομή
ρου έστίν. 1»
'Ενθάδε τήν ιερήν κεφαλήν κατά γ»^ καλύπτει 
'Ανδρών ηρώων κοσμήτορα, θειον 'Ομηρον (11). 
Περί τά τέλη τοϋ έτους 1771 ό είς ίωσσικήν υ

πηρεσίαν 'Ολλανδός αξιωματικός κόμης Πασ-φάν·Κ.ρί- 
νεν, παραγενόμενος τό δεύτερον είς Ιθν μετά πολ,λάς 
έρευνας, ένόμισε καί διέδωκεν ότι εύρε τόν τάφον τοϋ 
'Ομήρου. Φέρει δέ πρό; τούτο τάς εξής ένδείξεΐςο Πσό 
τής θύρας τής εκκλησίας τής Αγ. Αικατερίνης εύρε 
πλάκα μαρμαρίνην μετακομισθεισαν έκεΐσε, κατά τινα

(5) κ’Αουλ. Γέλλ. Ηύκτ. ’ΑρΧί Γ» Π — 
(6) Στέφ. Βυζ· 1°?· V) Στράβ. ί’. 484. Plin. 
Homeri sepug0 ™nerauda. Ante Phoenice ad» 
pellata. Δ'. 23. («) Παυσ. φωκ<, 24.—(9) Στόφ. 
Βυζ< Ιος·-—-*( ροδΒ β(Ος Οαηοου. κ. -(11) 
36.—(12; 1ος, περιηγ. 'gxx. ντ5σ. Τ 2 ^ιστ. 13.
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έγχώρΛΊ κχράϊοσιν, it. τοΰ riysu τοϋ Ό^τίρου, χαΐ 
©έρουσαν μακράν επιγραφήν έκ 44 ςίγω^, όλω^ δυσα- 
νάγν«στον καί ίυσνόητον, περιέχουσκν δέ πρύ; τοϊ; 
άλλοις κ«1 τά όνομα του ’Ομήρ,υ. β'. Περί τόν λε
γόμενον Ψαρόπυργον, κατά τόν μικρόν. Πλακωτόν κα
θούμενον κόλπον, πρός τό βόρειον της νήσου εύρεν 
δν τινι ταρφ αγγεία τινά μικρά πήλινα, δόο ετε- 
ρα αγγεία ών τό έν έχον σχήμα όλμοειδοΰς μαρ· 
μαρίνας φιάλης, μίαν μικρά? κεφαλήν μαρμαρίνην, 
ίόο χαλκά νομίσματα τής *Ιου, καί έφ’ ενός αυ
τών τό περίγραμμα ΟΜΗΡΟΣ, ενα λίθον φίροντα γε- 
γραμμένην κεφαλήν όμοίαν τήμαρμαρίνη καί τη έτΐ 
τοΰ είρημενου χαλκού νομίσματος, καί τέλος ακί
δα μαχαιριδίου ή βέλους· προς δέ τοότοις εύρεν έ* τω 
αύτώ τάφω πλάκα μαρμαρίνην όριζοντείως κειμένην 
ώς έδραν, και κατά μέν τό έμπροσθεν αύτής κεχαραγ- 
μένην τήν επιγραφήν;

ΕΝΘΑΔΕ TIN ΙΕΡΑΝ ΚΕΦΑΑΙΝ 
ΚΑΤΑΓΑΙΑ ΚΑΔΓΠΤΕΙ ΑΝΔΡΟΝ 

ευρεθ-ίντα εΐΉν ανίσχυροι καί ούδαμώς ‘άποχ ώ-α. 
αποδείξεις τοϋ .πράγματος διά τούς εξής λόγους: ά. 
τά νομίσματα καί ή χρήσις αύτών ήσαν ού μόνον ά
γνωστα κατά τήν εποχήν τού Όμήρου άλλα, καί κατ’ 
αιώνας μεταγενεστέρα. β'. Αί έτιγραφαί ουδόλως φί- 
ρουσι χαρακτήρα παλαιό γραφικόν, καί ή κατασκευή 
τών στοιχείων καί μάλιστα τού τετραγωνοειδοΰς Γ 
δεικνύουσι προφανώς ότι εΐσί τής Ρωμαϊκής εποχής 
καί ούχί προγενέστεραι τής πρώτη; ή καί τής δευτέοά- 
έκατονταετηρίδο; μ. χ. γ', Ή μαρμάρινη κεφαλή, ή άκίς 
τσύβέλους καί τά λοιπά αγγεία ούδέν άποδεικνύονσι· 
πολλοί τάφοι περιέχουσι τοιαϋτα, καί ακίδα; μάλι
στα εύρεν ό αύτό; περιηγητής και αλλαχού τής 'ίου 
αύτής, καί έν Φολεγάνδρω καί έν Νάξω, καί άπεδεΜη 
ότι είσί παντα τής εποχής τών ‘Ρωμαίων, είς ήν «ζή. 
κεικαί ή ορθογραφία (( αντί Ε·). (12). 'ίΗτε ~άν' 
τα τά έν τώ τάφω φαίνονται άποτεθέντα έν αύτώ κά-« 
νεωτέραν τινά έποχήν, τίς οίδε πότε καί πώς'καί 
παρά τίνων.

Αρχαιοτέρα ένδυμασια τών γυναικών τής Ιου' 
ΙΡΟΟΝ ΚΟΣΜΙΤΟΡΑ ΘΕΙΟΝ ΟΜΙΡΟΝ 

κάτωθεν δέ ταύτ'Αί τ7,'ν έζήί 
BOTAOS ΕΠΟ1ΕΙ ΜΕ.41ΤΑΙ0Ν 
ΟΜΙΡΟΝ ΠΟΙΙΤΟΝ ΚΡ1ΘΕΟ1ΊΟΝ 

κατα δέ τό όπισθεν
ΟΜΙΡΟΕ ΜΕΝΓΟΡΟΕ Β. ΠΓΑΑΙΟΝ 
ΉΡΟΝαΠΙΔΟΝ ΔΙΔΑΣΚΑΛΕ ΧΑΙΡΕ

Γην πρώχ·^ τών έπιγΡ^Φω7 τούτων; ’Ε'θάδε τήν ίε- 
ραν ζτλ. & Π^ς νΜι αλλαχού κα-
τα τό μέσον έγκεκτισμένην είς τοίχον αρ
χαίου τινό; 0ζ^51,.(ίΐΛχτο^ Θόλος λαλουμένου, καί έκ 
τούτων πάντων e&i£V άληθώς τόν τά-
*ον τν θ!^?0^· δτζ . ό 'Ομηρος έτελεύτησϊ 
καί έταφη εν 1ω, ου^,,, άπ^χ^ν, ώς γράφει 
και ό Ιίροδρτίς, αν αλ·^&. 5 γράψας·
S:l ό ύπόάού κόμητο; ^?ος έστίν
ούτος έ^οί ο του ηγεμόνας ^ ^(σταται
^νταπόδε'-ί'-^57 κ5<!' ^υ1π{'?:'·δεκτονι τά sv αότώ

‘Η περίμετρος τής νήσου λογίζεται 40 μνλί 
είναι1 εύφορος, όπωσοϋν καλλιεργημένη, καί 
λίχν κρ’ψ,νωδη;· ή γή είναι άρίσττ), καί q 
είς 8ν συνισταται τό κύριον έμπόριον τής νήσο^ 1^Οί’ 
καλλίστης ποιότητας. Προάγει δέ καί οίνον κ^ 
καί βαμβάκιον καί άλλα, στερείται όμως π" 
καί οπωρών, έχει λιμ^*« άρίστους, καϊ χώοαν?°, ^,ωϊ 
τής αύτής θέσεως τής αρχαίας Ίου, χΚτ^ ,τί·ν 
δυσαάς αίγιαλόν επί ορού; όξυτενοϋ;, > 'ϊ7'* ζ^0’ 
τώ ϊ ώ?ας άπέχοντι τής πόλεως λιμένι ^'-κεψένου 
Νοτερή? ώς ό Πει?*1^ Χ«ί πε?'-κυκλ0? ’ ? £στί κ’Γ 
θΓν υπό όοέων τό δε στομιον αύτοΰ έ(.

τό νοτ-δυτικόν και πρός τήν 
X’ενδότατον μυχόν τΟΰ λ1(Λέ J701' Σικηνον. Κ?τα 
^ οα πετοώδης, συγκείμεν^ °ν· 'ϊούτ.ου ■
λ°?ΐούς ποόποδας αΰτοΰ ρ,’ < σΖ^τολίθου, και κα- 
τ\ίήμ-ατα, /-«ί τινίζο{, / ?ζ τά άνήκοντα αύτώ οί- 
κοδο/· καί άποθήΖ·αι s~i δέτου
λογ° Γ'*Ολλα ϊχνη άρχαιων οικοδομών,



καί

8?
σιοϋσαν ν^στβία» βκαΑβι^ομΐ^ωκ, ούκ αν άκαιρος 
fy-iv δόξαψι, περί τραπέζης δϊ«λεγόμενος. Φερε 
γοΰν εί τις, δείπνου τών άπό συρτ.βολτϊς δή τούτων 
παρ·/)γγελ[/.ένου, καί των συνδαιτυμόνων έκαστων, τοΰ 
μέν άρνα γαλαθ/ινόν άπαλοτρεοέα, ή μελεαγρίδα 
τήν Ινδικήν, » τεΟαλυιαν άλοιφί, ή καί νή Δι',. όο - 
νιν ωπερ ή κλήσις άπό τοΰ Φάσιδος, η γοϋν έλάφου 
τινός κεραοϋ ή συός όρεσιτρεοέος μοίραν εύ μάλχ 

; μεγέθους έχουσαν προσκομίζοντας· τοΰ δέ ϊγθύν τινα 
νεαλη, μεγέθει μέγιστον καί κάλλει κάλλιστον άλ
λου δ αύ τών άπύκαρδόπου τούτων καί μάκτρας κα
ρυκευμάτων, τώνμέν εις έργων άντικρυς Σιδονίων λεπ
τότητα ήσκημένων, τών δ αύ είς κρόκης εύνήτου σκόλ- 
λυν εληλαμενων, μακάρων άντικρυς έδεσμα, μέλι- 
τος τούτου δή τοΰ περί τον ίμηττόν ύμνουμένου κα ί 
τών άπο τής αρωματοφόρου άπόζον θεσπέσιον οίον 
τοΰ δ αύ τών άκροδρύων καί τής οπώρας δση έν 
ώρα καί δση άπόθετος, δ,τι περ γενναίο τατον άλ
λου δέ πάλιν έτέρωθεν Βαυκαλίδας, Βακχείου πό~ 
ματος πλήρεις δσον τε τδ Καμπανδν προχέει πεδίον, 
*αι τής Κυπρογενείας τό πάτριόν έδαφος, ο δ δή άα- 
'■-'ροσιης και νεκταρός έστιν άπορρώζ <t * καί πάντων 
οιπλώς άλληλοις ά,τιφιλοτιμουμένων τούτων μέν 
ούτος ούδέν, δ δε βολβούς τινας άρτίως έκπεπαττα - 
λευμενους, η "Κοχλίας έ'ναγχος μεδ’ δετόν έξερπύσαν- 
τ«ς, η σκάνδικας άπό τοΰ Φελλέως, ή, οδτω -ύ_ 
ΧΡί * έχινους κα^./;κομόωντας άκάνθαις, 11 είσάγοι 
φέρων τη πανδαισία, πόσης άν αγροικίας καί σκαιό- 
τητος ό'φλοι δόξαν ; Τοΰτ’ αύτό τοίνυν καύτός μ0, 
πεπονθέναι δοκώ, τήν έπισυνημμένην έπιστέλλων Υ- 
μιν πραγματείαν. Τοΰ μέν γάρ χρυσόν ίμΐν ακραι
φνή, του ό αύ άργυρον, καί τούτον άπό τοΰ Λαυ- 
ρειου, δωροφοροΰντος, αύτος λεξείδι’ άττα συμφορή- 
οας, και ταΰτα ούκ ανθηρά γοΰν καί κεκομψευμέ- 
να, αλλα χαμερριφή τε καί πιναοά καί τάς'άκοάς 
αποκναιοντα, πρ.οσκομίζων, είτα και έπ’άκοοάσεως 
επιδειξασθαι άξιώ, καταδολεσχησοντα υμών. 
μην αλλ^μπης, τουθ δ ό παχύς άν εΐπεν εκεί
νος και αγροίκος, τήν έσχατίάν ήν παροικεί προ^- 
μενος,~ ιοΰτο καί αύτός έπειπών, καί τήν $v έλαχον 
κοσμεΐν Σπάρταν, ούδέν άλλ’ ή λέξεις καί ονόματα 
©υουσαν,^ εις συγγνώμης πρΟτείνων αίτήσ’*, άπαλ- 
λατοιμ αν απειροκαλίας μομφής έμαυτόν, άπαλλά- 
τοιμι δε καί τής παραιτέρω καρηβαρίας Υμάς.

Λδηνησι τη 13 Φεβρουάριου

ΣΚΑΡΛΑΤΟΣ Δ. ΒΥΖΑΝΤΙΟΣ.

Εκ τών διαφόρων πονημάτων Θεοδώρου τοΰ ΐ ί.' 
κλην Πτωχοπροδρόμου, συγγραφε'ως τής jn- . 
τονταετηριδος, δέν ησαν κοινώς παρ 
ειμή τά Ιαμβικά του τετράστιχα, παρζ^ Ύνωσ.α, 
τά σχολεία μας έν είδει ίεράς ιστορώ/ 

ποιημάτων του, τών είς δημώδες
πολλούς στίχους, τούς 

ί
ι^ίΟ'-Ος, νοαιζω, ο Δθυ·<ανν > _ ’ >
,ΰ/ι/τ' / , Η1·0? εν τω κατ αν.ο»γλωαοαριω του ; κΛβώς
καί άλλων ^ιητων -η πεζογρά?ων έποχτ,ς 

ϊΚαρλατοϊ δ· τογ ^ζακτϊου· 
EHiiSHMEiflEEiS 

tWs KN 

έίδώρου «0 ΠτωχΜρο8ρ '̂ τάδύο 

; -ν. το-μΟν τών χατ Μι Ατα- 
e κτων, έν ίτεί 1828.

r 'νδρί1 ^αγκαβή, πλεΐστα ■ ( ) 
, έ^στ«μένων, καί πάντων άμφί 

8 £?° π°λλά’ *«* ούδέν άλλ’ πώς
/"ί-εοϊν 'ί?'^‘^οπούντων, καίγ^ 
U’-- “ι r

ρώς ώς πρός ανυπΰ° *γωνιστήν την επ'.- 

(*) Έγράοη ή Επιστολή α^τΊ

ΝΕΑ ΠΑΝΔΩΡΑ.

χ,αί 'Εκληνικών τάφων, καί έπί τής κορυφής αύτοϋ 
σώζονται συντρίμματα τινά πύργου τών δουκών τής 
Νάξου. ’Εν τώ λιμένι τοΰτω στύλοι μεγάλοι δύναν- 
ται πίοσορμίζεσθαι άφόβως καί άπρόφυλάκτως. Κα
τά πολλά μέρη τής νήσου ταύτης εύρίσκονται άρ- 
ναιότητες, ώς ή μεγάλη εκκλησία τής ‘Αγ. Θεοδό- 
της κειμένη κ*τ’ άριστεράν τοΰ περιστομίου τής 
πεός τό βορειανατολικόν τής νήσου καί πρός τήν 
’Ηοάκλειαν καί τήν Αμοργόν τεταμμένης μικρας 
κολπώδους πεδιάδας, περιέχει πολλά μάρμαρα αρχαία

' κ'ΐτα’ έπί τής θέσεως αρχαίου οικοδομήματος· 
Πολΰά δέ τοιαΰτχείσί καί έν τω παρακειυένω χωρίω 
καί πέοιξ «ύτού’ κα1 λε'Ψαν5£ άΡΧαίου ύ' 
δοανωνείου, καί άνατωλικώτερον παρά τήν Παναγίαν 
Λνγλενου.ένην ψάθην είσι λείψανα αρχαιοτήτων 
, 1 J ναί έτερα τοΰ μεσαιώνος κατά το ανα-
Ελλκόν καί’νοτιανατολικόν τής νήσου, παρά τούς δύω 

τολικον και. Μαγανάρι καλουμένουςκαι, ετε-
xtev; Uv τίς ν*.ν παρά τί 1ε-

fa ■'“‘““κύατήΧον, Χ«1 έ-.γραφαΙ 5ί εύ?«ηοαν, χα! 
γσμενον α5τών άναφέρεται ό Πύθιος Απόλλων, 
έπί τριών^ες .. τογ, άγ. Ιω-
ού ό ναός εκεντ εδ.
άννου ^σίχ τής άγ. Αικατερίνης, άναφε-
ρεθείσης εν τη ■ ■ Πο^εύς καί Αθήνα· Πο-r ' θιότητες Λ=-υς ·* 
εονται ..r, "ίου ως και οι τής Μήλουf , ,χι Οι νκυται της λ. ,
Αίας Ρ)· , ^πιτηδέΐότ«τοι, όιοτι γνωριζουσιν α-
(Ιεωροΰνταΐ ως Αίγυπτου καί τής Συρίας. 'Η
κριβώ>ς 5^ ,-^ντί καιρώ τό σύνηθες καταγώ- 
νήσοί ^'2, Z‘ τών πειρατών τής Μεσογείου θα- 
γιον * « ·>. £ίναι εις των 6 όημων της επαρχίας 
λάσσ'Λί· ; 1 °^ι Ύος τού Πειραιώς 109 μίλια.
δήρας^ ά^ σχΟλεΐα, 'Ελληνικόν καί δημο-

‘Η ’'Ιοί ο; τάξεως, καί σταθμόν ύγειονομι-
τικόν, 1 λων;ακόν καί ειρηνοδικείον.

σταυμον
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(αγ·&·ι, γοργδν ώς έξα^τε'^ν. > Έρώττ,σε στά διάβα 
σου χ είπε τούς Βενετικονς, « Τό πώς πουλιέται το 
τυβίν, τί έχει τό χεντηνάριν. τ> Είς τόυ ά. στίχον 
παταλληλότερον νομίζω νά γραψ'ρ σ τ ό Μ ί λ ι ν, 
ζαδώς εινε γοασ.ιχένον καί εις τόν 522 στίχον τού 
Β'. ποιήματος. Τοϋ δέ γ'. στίχου ή δεύτερα γραφή: 
» Επί τούς Βενετικούς, α τήν οποίαν έπροτίμ.ησεν ό 
Σχολιαστής, μ.οί δίδει αιτίαν νά ύποπτεύσω ό'τι ήτον 
ίσως γραμ.μένον, συμ.φωνότερα μ.έ τήν σημερινήν χρή- 
σιν; · ’Απέ τούς Βενετικούς. » Αλλά τούτο ειν’ ά- 
διάφορον. Το ούσιωδεστερον είναι οτι ό σοφος Σχο
λιαστής ήπατήθη, νομίζω, έκλαβών ενταύθα τούς 
Ούενετούς άντί των Βενέτων ή Βενετιανών, οί όποιοι, 
καί τοι έχοντες ίδιον χρώμα, ίδιον δήμαρχον καί 
ιδίαν θέσιν εις τόν Ιππόδρομον, ’δεν γνωρίζομεν ό
μως, καί οΰτε φαίνεται πιθανόν, ότι ειχον καί αγο
ράν ιδίαν, έν ώ, έκ τού εναντίου, πιθανιότατον φαί
νεται οτι ό ποιητής έννοεΐ τήν αγοράν όπου εϊχ°ν τά 
έογαστήριά των οί έν Κωνσταντινουπόλει συνωκισμε- 
νοι και εμπορευόμενοι Ούενετοί, καί μάλιστα καθό
σον και ή θέσις τού τόπου' · διαβαίνω* είς τ° Πε 
ραμ.α άπό τούς Βενετικούς, « συμφωνεί μέ οσα διη' 
γεΐται περί τούτου Αννα ή Κομνηνή (Βιβλ. ΣΤ .) » 
0 δέ βασιλεύς (Αλέξιος ό Κομνηνός) τ7ι έν Βενετία 
® έπ όνόμ.ατι τοΰ Εΰαγγελιστοΰ ’Αποστόλου Μάρκου 

εκκλησία ύπο?°Ρους «παντας τούς έκ Μελφης έν 
s Κωνσταντινουπόλει εργαστήρια έχοντας πεποίηκε’ 
Β καίτά άπό τής Παλαιας Εβραϊκής Σκάλας μέχρ1 
11 τής ζ,αλουμέν/ΐς Βίγλας διήκοντα εργαστήρια, καί 
s τάς εντός τοϋ διαστήματος τούτου έμ.περιεχομέ- 
» νας Σκάλας έδωρήσατο. α

ί Στίχ. 226,

227,

228, 
αί καροΰχαι. a

II έννοια τών στίχων τούτων κατεσκέτισε τον 
αείμνηστον Σχολιαστήν, 8ς μόλις είς τά παραλειπό
μενα τοϋ Β·'. Τόμου τών Ατακτων του έπλησίασενεις 
τήν άληθή ιδέαν τού Ποιητοϋ. Διότι τώ όντι Καμ 
* ο ς έδώ ει.ε δ τοϋ Βυζαντίου Ιππόδρομος. Αλλ ό 
Μ ~ Ό γ ο μ α τ ζ ο ύ κ η ς δεν εινε, καθώς ύπέθεσεν 
° Β ό έ'χων έργον νά έμπήγη καταγής
ξυλά, ώς δ-ζα’κα>, σγ1μεΐα, νά μή συγ^έωνται τών διά
φορων φατ?ζδν α. .^ται· α διότι τί κοινόν μεταξύ 

τ,οια;ύ^ε επιστασίας (έάν, άφ’ ετέρου, καί ύπο- 
τεθρ υπα?λ.°υαι(._Οζαύτγ;ι κα1 τοΰ Κοσκινά, τοϋ γεί- 
.;O'°J Τ η?^>δρόυ.ου. Πολύ πιθανώ-ftpov νομί
ζω οτι ο περί ου 1 Κοσχίν01ϊώλ·/)ί °υτος ήτον έκ 
τών πτωχων εκείνων άνων οί όποιοι, μή έ- 
παρκούντες εις αύ'
τοβχεδίανον τοιαυτα, έ μ „ ς,ιγ q ε ξ έκ τού προ- 

ίρου ^ϊ4βτσ’>ύκΛςίΐ{ τό μέσον 

»

Είς τό Α . ποίημα.

> Γείτοναν εχω κοσκιναν, φάρσωμαν 
μάς χωρίζει,

Απ’ αΰτους όπου μπήγουσιν κατα 
κάμπου μαχοΰκαν, 

τ> όταν εύγοϋν καί τρέχουσιν συ δ jo

μέ ταύτην

»

ρ κΐίύρβια είς όχ^είςς^ 
» διά τούτο

τών αγορών, καί είς τόν Κ ά μ π ο ν (‘Ιππόδρομον) 
πολύ εύκολώτερα καί συχνότερα, διά τε τήν άπέραν- 
τον αύτοϋ έκτασιν, καί τήν έκεΐ συρροήν τοϋ πλήθους, 
‘Ιπποδρομίας μάλιστα αγόμενης· έπί τών κονταρίων 
δέ τούτων άπλοναν ψάθους ή τέντας, καί ύπό τάς 
σκιάδας ταύτας έξέθετον τά χειροτεχνήματα καί τάς 
πραγματείας των, απαράλλακτα καθώς συνειθίζουν 
καί τώρα καί είς τήν Κωνσταντινούπολή αυτήν τά 
καλούμενα Σ ε ρ γκ ί α, είς τάς εύρυχώρους ιδίως 
τών Τζαμίων πλατείας, καί είς τάς ’Αθήνας όχι μό
νον τορα, άλλα καί επι Δημ.οσθενους άκόμ,ην, εΐς τό 
μέσον τής αγοράς, τά καλούμενα Γέ ρ ρ α. Τούτο» 
τεθέντος, πρεπει ν άφαιρεθή καί τό έν στίχ. 244: , 
μεταξύ τού υ Μπηγοματζούκος Κοσκινάς, παρεισ- 
φρήσαν κόμμα· διότι τών δύω τούτων λέξεων ή πρώ
τη εϊν έπίθετον τής δευτέρας.

Στίχ. 240: « Αφ’ οδ πιασμός δέ γέγονε και ανα
τροπή στας κυρβας. α ό σοφός Σχολιαστής δέν εν
νόησε, νομίζω όιοίου τόν στίχον, καί διά τούτο τόν 
μέν πιασμόν εςηγει λοιμικήν νόσον, θΚνατικόν; 
τάς δέ κ υ ρ β α ς; ιξηγηθεισας ύπό τού Δουκαγγίο» 
τράπεζας, διορθονει κ υ ρ τ « I
πάντα, καθώς συμβαίνει συνήθως, δταν 
τις τής εύθείας όόοΰ. ‘Ο ποιητής έδώ, κατ’ ί,,ι εν
νοεί άναμφιβόλως τό συμβαίνον ένίοτΡ -λ ' ’ 

W6S· ς
Θραθικον Βοσπορον, γνωστόν ύπό τό τλ λν 0- T,μ(θθαύζν), δτε> είχ

τής [Μθίώί τ. ζ<· 
σ,ΐΑβ™.. ξ?! α.το.ς ψ.φος>

τ α ι, Ο, κατα την εμφχντικωτ^ φράσιν τών ίντο·
5,ων, π U τ „, Τόσ„ ξ τ» .
αγοράζουν, συλλαμςάνΕ, , β^γοι* ‘ , ί, θ0 α^τους ο τυγων εκτππτον-τας εις τήν πμραχ^ ΣηΗεζωτέχ 5έ κα·^ ^ξι?7ν 
τ ρ ο τν η, ως «νατρεπομένης ύπό τών βιαίων ύε.ιλ6- 
ρίων πνευμάτων τής έν τώ πυθμένι τήε ·
λύος. Ερχόμεθκ είς τάς κ ύ ρ β α ς· Αλλά ·’' 
ίδωμεν τόν Ρ «’ Αλλα προτού, αί

Στίχ. 255 Β Τό πώς νά ζήσω έξαη . ,,
τας τας τζερδελας. « Τήν τελευταίαν ταύ  ̂λέξιν ό 
Κοραης εξελαοεν άντί τών γνωστών σαρδέλων 
φυσικώς αύτή εϊν’ ή πρώτη ιδέα ήτις έρχετα. ’ 
αναγνώστου τον νουν. Αλλ’ ό ποιητής τ σ δ ε" 
λ α ς, καθώς καί κ ύ ρ β ας άποκαλεΐ, voy ·Ζ θ αυ
τά; ταύτας τάς πηλαμύδας, τάς όποιας · ^ίως 
τάς μιζράς καί μήπω μίλελιπασμένας. όνΛ σι καί 
σ/ίμερον οί θυννοθηραι τού Βυζαντίου, δι’ «να- 
λόγου εξευτελιστικού ονόματος, κ α τ Γλ α « 
Ηλέξις Κύρβη εΣνε ή άλλως κ ο ύ ρ g Λ1 ° 1 \ 
αί τοιαύται εί« τ^7 Δακίαν εΐνε <juv 'ft (π0?νγι ’ 
(Κα,,,βέ^). 1*· «I * «ξ.ς ΓύΓ,’’“.

r’1’” X!t‘ «τδν Ι C• , τήν σημασίαν „ Βυζαντινών χρον
καϊσκαμβόν, (λέγε,. ρζ ^Ουρβον τό καμπύλο- 
κών.) κάν τεύθεντά ϋΧ^'
λέγονται, ώς κα^'Λ ^ , κ0Τΐα

1 - ■ ■ ? πυλα. Διότι δέπαλαι τα τοιαυτχ
1 άει ύπόκειται τοΐς έφίπποις, 

^5Τί!ί?ο^ικώς κ«ΐ τήν πόρνην κούρβαν
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9
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'τό ιταλικόν

» λέγοα.εν, διά τδ άεΐ όχεΐσθαι. α Η δέ Τσερδέλα 
ε·/ει εύγενεστέραν καταγωγήν, διότι φαίνεται πάρε- 
φΟαραένη έκ τοϋ Κ ο ρ δ ύ λ η καί Σκορ δ ύ λ η, 
ίέξεως διά ττίς οποίας ώνοριάζετο η νέα πηλαρεύς, 
κατά τον Αριστοτέλτ,ν (Περί Ζ. ‘Ιστορ. ΣΤ, 15, 5): 
ΐδού όλόκλτίρον τού φιλοσόφου τδ χωρίον: » ίΐ δέ 

αΰ^ησίς έστι των Θυννίδων ταχεία, όταν γάρ τέ- 
κωσιν οί ίχθ’^ί εν τ9 Πόντω, γίγνονται έκ του 
ώοϋ άς καλοϋσιν οί μ-έν κορδύλας (άλλ. γρφ. σκορ- 
δύλας), Βυζάντιοι δέ αύξίδας, διά τό έν όλίγαις ή' 
(ζέραις αύξάνεσθαι· καϊ εξέρχονται ρ».έν τού φθινο
πώρου άαα τοϊ« θ'^νοι«» εΐσπλέουσι δέ του έαρος 
•ξδή ούσαι πηλαρζ-ύδες. α Παρομοίως τάς διαιρεί καϊ 
ό Στράβων (Βιβλ. IB'. 549): » Έ πακολουθοΰντες 

γάό" (οί δελφΐνες) ταΐς άγέλαις των ιχθύων, κορδύ 
λτ.ς τε κα'ι θΰνν/ις, καϊ αύτζς τής πηλαμύδος, πιαί- 

' χα'ι εύαλωτοι γίνονται. « ΐδε καϊ Αθόν. νονται τε κ»" Λ , , n. .
203· II παραφθορά του κ εις τ(, η τσ, dr^a.d-t\ 

’■ ΙΛί)ν C, δέν είν’ ασυνήθης. Διότι κα'ι κατά την 
15 έκαΐονταετ-ζιρίδα, κατά τδν Κρούσιον, καί τοι αλ- 
λωε παοερ^νεύοντα την λέξιν, έπρόφερον εις τήν ‘Ελ· 
- '< ‘κηπέλους Τζοπέλους, καθώς προφέρουν καί
A'Ctfi it TOUC IV^/· tv / \ Tr

, ' κίνλας Ίσινλας καϊ Τσυδωνια τα Κυ-σ·Ζμ.ερον τας ΐ'-ζΧΛ * >?>, ,. κοοδόλαι μαλιστα ηδυναντο τοσουτω μαλ- 
t"v4 (T’?Sa“)· ύ

. ' c ώ ε’’^0'7-57’ Χαι άλλτι γραφή αύτών, 
..αρχ-ΐ,^ί ιος όρθοτέραν, έπροτίμησε και δ

Σχνεΰδέρος.

I ν-ί-/. 402 ® Πάτερ, νάνή£ω στ^ Χριστδν, εις 
1 τήν Χάλκην απάνω,

α ΝάπθΜ.υρί<>ω ό'τι έρυγώ, και τώρα 
γιά που φθάνω.

Ί;. rpov έκ των δύω τούτων στίχων δ Κοραής 
έΖ-Χέσφ^!7·^07’ ^αϊ έπεχείρησε νά τδν διορθώσ-ρ 
Μ'" ° νήθωί διορθόνουσι καϊ οί σοφότατοι, δταν 
^ως συν« κυρίως έννοιας τοϋ συγγραφέως. ‘Ο 
c^TU^j.5t>'Yet ςςαντάπασι διορθώσεως ανάγκην, και 
^όνο-ΛδΑρ οΥ6 πρέπει νά γραφή ρ ι γ ω, 

ε’άν ·λ-ο καϊ «παρχήί γεγραμμένον ουτω, ή εαν 
δέν ·7ναι καϊ τούτο διάφορος γραφή, ,ή μάλλον καθιε- 

ζ τή' πολυχρονίου χρησεως ανορθογραφία, 
I ί; στ(χ. 481 » Kri

I ό Κοραής διόρθωσε φριξε) πιε τον πύρετον. α Ση- 
^'νει δέ δτι δ μ.οναχδς, ΐνα εύρξ) εύπρόσωπον άφορ- 

έξέλθ·/) ολίγον τοϋ μοναστηριού πρδς περιδιά- 
πρ0<ϊ>ατίζεται ότι έχει παροξυσμόν (ριγεί, πυ- 

θ®λει νά άναβή εις τδν παρά τήν Χαλκήν 
C0'-' ΙΊα?0!τί°υ ναόν (όπου καϊ ή περίφημος εί- 

Γ'* Λ τθί> ίω,τ71ρ?ς ΧΡ“ϊτοΰ, ν’ ά π ο μ υ ρ ί σ η, νά 
^U’wSsS %^Ι Βω«ί. «

χ«’»1 ή>"Λντ«υ. To«wr«> S>
μύρων άναβλ^ - ίερ&ν είκόνων καϊ ^έγιναν
κ«ϊ γίνονται, ( ζ 0 ^’^^ομάττοντες διά β«μ· 
βακίου (ά π ο (7-υ ' < ζ ® «) τό άπ’ αύτών δ"
πωσδήποτε αναδυο, Ιι 1 §(,’ αύτόΰ τ<Χ
πάσχοντα αυτών μελό·

Στίχ. 5a8. > Και τζαντζάλιαροτζούριχος από τό 
δημοκ. . ί (διάφ γρφ.) » ’0 τζαντζαλιάρην τζούρου- 
yov άπδ τδ δομακ. . ι « Τής τελευταίας λέξεως αί 
τελευταΐαι συλλαβα'ι (λέγει ό Κοράής), κα'ι εις τά δύο 
αντίγραφα είναι γραμμόδεσμον (ligature^, κατά τά 
συνήθη δυστυχή δυστυχών άντιγραφέων γραμ.μ.οδέ- 
σματα. . . *Ο Δουκάγγιος άνέγνωσεν εις τό δεύτερον 
(άντίγραφον). Δ υ μ. α κ έ λ- λ η ν. ’Εάν ητο τοΰτΟ 
πιθανόν, έσήμαινε τόπον τινά ώρισμένον τής πολεως, 
ίσως Δημοκέλλιν (ήγουν Δημ.οκέλλιον), ό’που έπωλοΰν- 
το τά καταλυμένα καϊ ρακώδη φορέματα s Π άνα- 
γνωσις τοϋ Δουκαγγίου εϊνε, μο'ι φαίνεται, ή γνησιω- 
τέρα. Απορον δέ πώς ό σοφός Σχολιαστής δέν ένθυ- 
μήθη τό Δ ι μ. α κ έ λ λ ι ο ν, καί Διμάκελλον, 
τδ αύτδ ίσως καϊ Α ε ωμακέλλιον, αγοράν ε
πίσημον τής Κωνσταντινουπόλεως, οπού κα'ι σήμερον 
ακόμη πωλοΰντα, τά παλαιόρρουχα ή άπόρρουχα εις 
τό καλούμενον Μπίτπαζάρ (ψειροπάζαρον). 
Αλλ’ ή αρχαία τοπογραφία τής Κωνσταντινουπόλεως 
εινε τόσον έσκοτισμ.ένη, καί των Βυζαντινών συγγρα
φέων ή σπουδή τόσον οχληρά, ώστε τοιαύτην τών ε
κεί τόπων άγνοιαν παρατηρεί τις εις όλους σχεδόν 
τούς έγγίζοντας οπωσδήποτε τήν Βυζαντινήν ‘Ιστο
ρίαν. Ας σημειωθη έν τούτοις, ώς έν παροδω, οτι και 
εις τόν έξης άλλου τίνος ανωνύμου καϊ ατελούς ποιή
ματος στίχον,

» Καϊ τόν λαόν εζερψωμε εις τό κοσμιδειν, a 
ό αύτδς ούτος Σχολιαστής ήπατήθη, διορθώσας μέν 
τδν λ α ό ν εις ναόν, και τούτον έκλαβών άντ'ι τοϋ 
τής Αγίας Σοφίας, προσθε'ις δέ ότι ΚοσμΙδια ώνόμα- 
ζον οί Γραικορωμαιοι τά ά'νω τής στέγης έξέχοντα 
μέρη, τά αρχαιότερα λεγάμενα Γείσα. ‘Ο στίχος δέν 
έχει είμϊ πολλά μικράς διορθώσεως ανάγκην, καϊ ΐ
δού πώς νομίζω ότι ήτο γραμμένος· 
α Κα'ι τόν λαόν έξέρψωμαι (έξω ;) εις τδ Κοσμίδιν,» 
δηλαδή τό Κοσμίδιον, μοναστηριού, τό αύτδ καί 
φρούριον έπειτα, περίφημου τών άγιων Κοσμά κ«ϊ 
Δαμ.ιανοϋ, οπού τώρα τδ προάστειον Εϊουμ-'^ 
(ίππι), παρα την μεσημ.βρινήν παοαλίαν τοϋ μυχου 
τοϋ Κερατίου κόλπου, καϊ όπου ό λαλών εις ποίη
μα Σουλτάν Βαγεζήδ ό Γιλδιρ'ιμ (Κεραυνός), φοβερίζει 
ότι θέλει έκφορήσν) αιχμάλωτον τής Κωνσταντινου
πόλεως τδν λαόν, απειλήν, τήν οποίαν έψευσε μεν 
τότε ή επιδρομή τοϋ Τιμούρ-λέγκ, έπραγματοπο'/"'σ® 
δέ μετά πεντήκοντα έτη ό δισέγγονος αύτοϋ Μεχμ.εο 
δ Β’, έπισωρεύσας εις τδ ενταύθα στημενον στρατό- 
πεδόν του 60, 000, αιχμαλώτους μετά τήν άλωσιν 
τής πόλεως.

Οσον δέ διά τήν λέξιν τζαντζ«·'λι,αρο- 
τ ζ ο ύ ρ ι χ ο ς, τής οποίας τήν παραγωγήν ομολογεί 
δ σοφός ούτος ό’τι δέν γνωρίζει, και τοι άναφέρων τούς 
Τζουρίχοαγίθυς κτλ" τοΰ Τζέτζου, ταύ- 
την δεν δύναταί τις, νομίζω, άΧλαχόθεν να έτυμολο-. 
Υ’όσ’ρ, παρά άπό τά τ σ « ν τ ζ α ή α καϊ τά τ σ α- 
Ρ ού χι α. Διάτήν λέξιν όέ Τ ζ α ν τζα λιάρηί, 
τήν οποίαν αύτός ετυμολογεί τού ιΧ<κχικοΰ Cen- 
cio, cencerello, προαθετ£ον α'. ότι, όχι μόγ0) £7il 
Νικιφόρουτοϋ Καλλίστου (1280-1330), «λλ έπτα-.· 
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χόσια πρδ αύτοϋ 5τϊ), xxi βέβαια καί. άκόριν αρχύ
τερα, ή Χέξις (τήν οποία·» ά φιλοπονώτατος Βκρθο- 
■ΧοίΛαΐος δ Κουτλου<Λθυσιανδί, ούκ οιδ' όπόθεν λαβών, 
έτυ'Λολογεϊ απο τοϋ Αρμένικου,) ητο συνηθης, ει γε, 
κατά τόν συγγραφέα τοϋτον (Εκκλησ. ‘Ιστορ. Β:βλ. 
ΙίΓ, 52), » /άκωβος, έξ ού ή τών ίακωβιτών αϊρε- 
» σι;, Σύρο; τδ γένος, έπ5. Μαυρίκιου άκαάσα; (573- 
» 602), . . . Τζάντζαλο; ούτωσί έπωνόυ,αστο, διά 
> τήν άκραν, ως γε οίικαι, ευτέλειαν. < Και Β . ότι 
αυτόν τούτον τόν τζάντζαλου ό Πατριάρχη; φιλόθεος, 
ό ποιητής τού άσρ.ατικου κανόνο; τών Πάτερων τής 
έν Χαλκηδόνι Συνόδου, [/.ετέφρασε, διά τό εΰφην.ον 
πάντως, Κ έντονον ( » Οί Ιακώβου έ'χοντε; του 
» Κεντόνου έπίκλησιν, τουνου.ά τε τούτου εαυτθΐί εγ- 
» γράφοντε; κτλ.«), έκτου Λατινικού πάντως Cento, 
Κέντρων, φόρεμα συνερραμ.μ,ένον άπδ πολυποίκιλα κου- 
ρέλλια (τσάτζαλα), δθεν άναμφιβόλως κα’ι τό Ιταλ. 
Cencio. ,

Στίχ. 569. . Καί άς φέρουσι συλίγουρδον, «« 
βάλουσιν άπέσω. » Ειπομεν ανωτέρω (στίχ· ‘ 
τοϋ Α.'· ποιήματος) δτι τό Σ υ λ ι γ ο υ ρ δ ο * φαιν- 
ται νά ήνε τό αύτό [xs έκει Συσγουδον. Αύτό τούτο 
ΰπώπτευσε και δ σοφός Σχολιαστής εις τον Β · Τομ.. 
τών Ατακτων του. Ενταύθα προσθέτω μόνον οτι το 
ηδυσμα τούτο περ£ οδ ° λ°ΐΟί *1 είΖε δύ° ό^·ατ^ 
η τό έν ήν εσφαλμένο* άντι τοϋ άλλου, καί πκναϋως, 
τούτο μάλλον άντι έκείνου.

'Στί·, 597. » Διέβη τόν Ακτουάριον, οιεο/1 τ ' 
Κανίκλην (διάφορ. γρ?- ’ καί τόν Κανικλείου» ).» 
ή δεύτερα αίίτη γραφή ήθελεν άφήση ίσως 
βολίαν, έάν δ Καλλικλής, τόν όποιον άντικατέστ/ΐτεν 
ό Σχολιαστής, έχη χώραν έδώ, καί ίσως ήδόνατο τις 
νά ύποθέση ότι ό'λόγος είνε περί αξιωματικού τίνος 
τής Αύλής (Έ π I το ΰ) Κ α ν ι κ λ ε ί ο υ), ος τις 
ητο συγχρόνως καί ιατρός επίσημος- Αλλά >·ο ε 
γωρίον Αννης τής Κομνηνής, τό όποιον, καιτΟισχοι 
νοτενές, αντιγράφω όλ.όκληρον, δικαιολογεί τού —χο 
λιαστοί τήν εικασίαν, καί μάς γν ωστοποιεΐ και το ο- 
νομαΤΟύ περιφήμου τότε τούτου ιατρού. Η 
νένν^τος β«σιλιί Μεϊτο“ τελευτα'-αν α^γνε·;

- όί της· ° θί Ρ'-εν o’jv πολλοί (λεγει) των I 
>°α«ώνΡούδέ συνίεσαν δλως τήν έπερχομένην ή^* 
> άπειλήν εντεύθεν. 0 δε γε Καλλικλής

• > ^ΛΛ/τη-Όοεύετο, μαντις ην ημιν των α 
. ^,· · 
' Οόδείς μέν τοι τηνικαϋτα, πλήν τοϋ Κ^κλεους 
1 τλνδιά τινων καθαρσίων κένωσιν προυτεθυμητο · 
’ θ^πλείους, καί [Λ^λλον δ Παντεχνής Μιχαήλ, 
« παντελή άπ..ΐργον τήν κάθαρσιν.,.Παρην δε καυτή, 
’ έφ’ ώ τοΐ. \ λόγοις διαιτήσαι . . καί τοις 
»■ τού Καλλί·,Α·η /**ι κ<άγώ συνεθέμην λόγοις. I ων 
» πλειδνων δμν,,^ ψ~?ος έκράτ^ι, (Αλεξιάδ. κεφ. ΙΕ

(») Κατωτίρω_λέγ£ι , D Τ εΐς μεν Yip ήσαν
κορυφαίοι των ιατρ,;,] λ - Νικόλαός 6

t Καλλικλής κ^· α (**) /οςΡό\ον>σμ0ς καί σχη-
ματισμθ^ο^δνο7.Λατθί· τ’νά-^ν ϊλλως ήθελ» νομ σ? τις 
Γ3?αλμέ»;·6ία''0£ν συν3?ων5ξ τόν “ϋ Πτω-
7ο-ρο0ρομδΰ·

β περί τό τέλος). Πρός τόν Καλλικλήν τούτον, τοϋ 
οποίου καί τά ϊαμβεϊα ποιήματα περί πολλού ποιεί
ται Γρηγόριος ό Κορίνθου έν τω περί συντάξεως, ε
πιγράφονται καί τέσσαρες έπιστολαι (38,39,50, καί 
5 7.) Θεοφυλάκτου τού Βουλγαρίας

Στίχ. 605. » Τόν δεύτερον στίχον τού άλλου αν
τιγράφου β Γηροκομήν καλούμενος καί τρί A * * 
σποτά μου, α δέν εινε (λέγει δ Κοραής) εύκολου νά 
έννοήση τις, καί ά/ διόρθωση τό Γηροκομήν ε;ς pri. 
ροκομεΐν. « Αλλά διορθώσεως δεν έχει, νομίζω 0,γ. 
δεμίαν ό στίχος ανάγκην διότι τό Γηροκομ.ήν ή Γη- 
ροκόμιν είνε λέξις συνειθιζομένη καί τώρα εΐς τήν 
Ελλάδα, πρός όνειδος τών παρατρεφομένων αχρήστων 
καί οκνηρών, ώς δήθεν γηροκομουμ.ένων.

Στίχ- 614. » Η σάρξ μου έκεφαλι'ασεν ά-ό τής 
άλουσίας- ι Ετφαλμενην άδιστάκτως κρίνα; ό Σχο
λιαστής τήν γραφήν, ενταύθα μέν έπρόβαλε διόρθω- 
σιν τό Έχ'>'είΙ,α·'ίι_ασε^ η Εγναγα.Ιίααι, παντάπα- 
σιν άνεπιτυχώς· εις δέ τόν Β'. τόμον τών Ατάκτων 
συνεΐδε μέ; «γιθη^λέξιν Ε κ ελε φ ί ασ ε Vi 
άλλ’ άμφιβάλλων αν αυτή παρεφθάρη έκ τού ’Ελεφαν- 
τίασε, καί προεκρινε^μάλλον τήν άπδ τού Κελύφους 
παραγωγήν. Αλλ ει*ε “ναμφιβόλως έκ τού ’ε λε- 
φα ν τ ί α σ ε, καθώς ελεγον καί Κ ε λ ε φ ό ν 
τόν λεπρόν, τόν έλεφαντιώντα, καί Κ ε λ ε φ ί α
σ ι ν τήν ελεφαντίασή » ’Ελέφας λέγεται δπερ λέ- 
. γουσιν οί ίδιωται κελεφίασιν, » λέγες ό’Θ ‘ 
Τόμ. Β . σελ. 21b. τ

Στίχ. 623. » έκώυ έξέρχομαι Μουής έκ τ-ς τ0- 
Φιλοθεου. « ‘Ο Σχολιαστής έπροτίμησε τήν το5 ·τε_ 
ρου χειρογράφου άνάγνωσιν, όπου ή Μονή ^λέγεται 
„ τού κυρού ©εοφίλου. , Αλλ’ εις τούτο, παοεκτό- 
άλλων τοπογραφικων καί ιστορικών δυσκολιών (τάς 
οποίας θέλομεν έν άλλοι; διασάφηση), άντιβαίν^' β1 
ό 296 στίχος, όπου οί μοναχοί τής Μονής , e 
καλούνται Φ ι λ ο θ ε ί τ α ι.

Τό 1692 έτος, πολύ δηλαδή πριν λάβωσι τά ’θθυ- 
π.ανικάήθη τήν αίσίαν έσχάτην υ.εταβολήν αύτ.~ ύ. , τών, συνε*βη το εςης εν Κωνσταντινουπολει.

Μόλις πρό μιας περίπου ώρας, άνατείλ^. . «χιΟί 
έπί τών Μιναρέδων τής λαμπρά; ταύτης ° Τ' 

είσέτι ύπερπηδήσ.ει τού; κασσιτερίνΟυς ^^ού; 
θόλουςτού γηραιό* -εραγιου- ο δε Ιμάμη Λ
θνητός επί τής

σηαεΐον τής ^^εζΖ^· ς.
ναρ-,ιν τκ τού χαρεμιού γ
γ?υ""^δ φ^-ή^θί Σουλτάνο θ"’

Τς κα1 α"ω?^του 
γυναίκες / » * £< τού μακρου υπνου

οί' 
Κοδο^ης, ε? ζΐ ε,-ς μόνος έξ(όστ·Λ«. '
^κλυσυενος, θ'Κϊθίν δή μεγαλοπρεπούς μεταξωτής

κυρού Θεοφίλου. . Αλλ’ εις τούτο, ‘“^τός 

ών (^τάς

στίχος, όπου οί μοναχοί τής Μονή.- ~ , ’ .
- , _ ή Ταυτηί



czr.vr.i, έχάΟϊίτο γυνή μεταξύ $ύω αιχμαλώτων, καί 
αί ιδιότροποι ορέξεις της ήσχόλουν τάς φίλεργους των

αυτή ητον ή ωραία Μεζάρρα, ευνους τοϋ 
Σουλτάνου 'Αχμέτου, βοηθουμένη παρά των αΐχμα- 
-7 - .. P.’r τον καλλωπισμόν της, όστις άρχίσας προ

- ^^οίπου ώρας, έμελλε να όιαρκέση μέχρι της . 

μεσζμοΡ^; τούτους τ0'κ μαργαρίτας εί; την · 
·η άνέοωγοζ θεωρούσα εις το κ<Χ“ κόμην μον, ε^.^ν j . Λ 

Τ0πτΡ°Καί τούς σμαράγδους τούτους περί τούς β?α- 
"7“ έποόσθεσε, μέ φαντασιώδη φιλαρέσκειαν. ι 

χίονάί ^ου’ ''j .έω οέβαινεν ό καλλωπισμό; της, ■ 
. Τθσ°αρ·Ζοχετο εν τέταρτον περίπου τ·ής ώρας εως

" L 'ίεοιδέοαιον, τό όποιον κατέθραυεν ευθυς , 
ου θέση =- ^έν τή ηρεσΧϊν· ακολούθωςδέλαμοα-
^^^θ^^Χίπτούσα' ζαΐ ψέλλια,
νουσα , ' ^ύστως διάφορα κοσμήματα, εΰε- ,
έδοκί/α·’£7 . mr/krc της περί τά είκοσι καλύμματα 
τεν άφίνουσα καίλαμβάνουσα αύτα,και
άλληλοδι«^Ζ. ’̂ ·,δας περ,.έβαλλε τό άναστημα της,

X ίσα?ίθ[^^ ε'ν/έκ7.έξη μ5λλον είς αύτην αρ- , 
;?1ν άποφα^σρ ^ωτοι ,ντο(ίθύτφ υπηγαινΟν και 
μόζουσ^;^1", γ Μχύρη δέ τις, μεταφερουσα τα 
ζρΖοντ° έβένινα κιβώτια, έλεγε καθ εαυ- ■ 
άδαΗ·<ζντ°^ ^7) φωνή* , ,

ταπε^ί ’ '.iv πρωίαν ταύτην, η μεγαλο- 
"r‘ 3--. Τί £Χε1,^°^θατόρΐσσα >■ κα^ πώς 0 άστήρ τοϋ 

Α^,°ίοσοϋτον δισταγμόν περί τής λάμ- 
. <ε^ίου 0£t5CVJ λ τρυφτιλός Σουλτάνος μέλλει να 

<ου ; Μηποοί έτέραν τινά ; η ά'ρα μήπως ι 
y,£.Wi <ό μα''δύ*ι?ν , τινα ή Μεζάρρα να προθυ- 
*..··:·“ £ί’±νώρ««·

7 ’7Λιζ τι.' 777’ 
, ‘νως τάς ζινησεις της ευνοούμενης, η- 

-ώοει α^Λ^Χ· ς, ,ολν τ*Ζν έσυμβουλευετο δια 
^Ρζύ“^ΐ: κατάθεσίντης,διδομένην 

ώ^^^’^άλη'^σκολ^ς. Ή^α Ελληνις (τής 
/ !/μ ετά Η-εϊ^ωγή είκονίζετο έπί των τελείων 

/ -ή κα Γ5<Υ L τεοσώπου) άπεκρινετο εις τα 
7αράκ<ΖΡω\δ£^διάμ«τ« Κυρίας της, διά δειλο- 

' ./.ιχατικα μ-1 1-ικνύουσα δτιήθελεν αποόοκιμα- 

Ζ’’> 
έάν ει/Λ τΛ,<Μνατο νά έννοησ-/·,* η δ αφελής 

^θείαϊ, άς δέν θ ώς μεταβαλλομένη εις ζηλότυ 
;>λ7·^της έ(ραί'νετο εύχαριστζμενη

-,λ,,Αγ έτελείωσε, δύω δέ 

Λ·«.ί« !ί“Ύ7 7 
ένωπτρ1σθη |/έ φιλβρεΊΗΟν 0Wtv- <9° 

5 «μ «>’ 7?τ?1 ’
" 8 «7 »ύ8έ7ϊ τίχ« »»Τ
S- ^4ωταΤ:

7?ι}οά πέδθ·« χ ί,α,ίί |Λ«ΡοτΕΡου^ .«ύδίποτί χσώ’ Μ“'« ίϊχ, ,wWi eli ««■ "'?<>! Sv’»»·'»’· 
0Τ^« ,ύχ«|*πΊ'Γ6?9'ί ΧΧ^Εϊ*>ι~Ρετ;έστεΡιν· **'4 ■— '
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ούδέποτε χαριέστερα καί γλύπτου άξιώτερα μέλν) 
δέν εΐχον διαγραφή ύπό τάς πτυχάς τοϋ χιτώνος. 
Πάντες έθαύμασαν την εύνοουμένην, ώς καί αϋτη 
έαυτην, ή δέ'Ελληνις αιχμάλωτος, λησμονη'σασα πά
σαν πεοίσκεψιν, παρεδόδη εις άκάθεκτον έκστασιν. 
Αλλ’ ή Μεζάρρα την άπέσπασε τοϋ ήδέως τούτου 

ρεμβασμού, έμποδίσασα αύτήν δι’ άδιοράτου κινή
ματος, ένω άπέπεμπε δι’ ένός βλέμματος τάς άλλας 
γυναίκας.

— Μεΐνον, φίλε 'Ελλην, τή είπε μέ τρυφερότητα 
ηγεμονικήν.

Μείνας δέ μόνος μετά της εύνοουμένης, ό εις αιχ
μάλωτον μεταμορφωμένος έρας-ής, έρρίφθη εις τά γό
νατά της. . . .

— ΤΩ Μεζάρρα, πόσον ωραία είσαι! τή είπεν 
ένόνων τάς χειράς του.

— Εύχμριστεϊσαι, φως τής ψυχής μου; άπεκρίθη 
ή Μεζάρρα μέ φωνήν βαθεϊαν- ’'Ας είναι δεδοξασμένος 
ό Προφήτης, έάν είμαι τωόντι ωραία, είπεν εύδύς, μέ 
βαδύν στεναγμόν.

— Μάλιστα, έάν δι’ έμέ μόνον είσαι ώραΐα, είπεν 
ό ’Ελλην, άρχίζων πάλιν ν’άνησυχή' ά'λλ’έάνδέν είσαι 
δι’ έμέ, Μεζάρρα ; . . .

— Ελλην, δεν είμαι τωόντι δι έσε, είπεν ή εύ- 
νους, σειούσα την κεφαλήν. ’Ακούεις '· είπε ζωηρώς, 
προσπαθούσα να. παρηγορήσγ) τθν δυστυχή.

Θεΐσα δέ ένα δάκτυλον έπί του στόματός του, 
δια να τόν παραστησ'ρ καλητερον ότι επρεπε να σιω— 
πήση, τω ώμιλησεν ώς ακολούθως, ένω ούτος έπαιζε 
μέ την κόμην της. <

— Σε αγαπώ, Ελλην, σέ μόνον αγαπώ, καδοτι 
όχι μόνον είσαι νέος καί ωραίος, όχι μόνον διότι κατά 
την παιδικήν μας ηλικίαν ειχομεν τά αύτά παιγνί
δια εις ’Αθήνας, αλλά καί διότι είσαι εύγενής καί υ
περήφανος, ώς και έγώ αύτή, ένόνων την ανδρείαν 
μέ τήν χάριν καί τρυφερότητα. ’Αφ’ ής ημέρας 
ελαβες τό άνεμιστηριον μου, παρά τό κατώφλιον τού 
λουτρού, άψηφών το κατά τής κεφαλής σου έγε’ρόμε· 
νον ξίφος, έξ έκείνης τ.ής ήμέρας, ’Ελλην,. έγειν« όλως 
έοικη σου. Επενόησα τολμηρόν τέχνασμα διάνα σέ 
εΐσάςω μεχρις έμοϋ, τό αύτό μέ καθιστά αναντίρρη
τος αξίαν εμπιστοσύνης, προτιμώ δέ μάλλον ένα τα- 
χύν ασπασμόν έκ των χειλέων σου, ύπό τον απειλη
τικόν πέλεκυν των μαύρων αιχμαλώτων, παρά τά εν
δοξότατα θωπεύματα τοϋ Σουλτάνου, ενώπιον όλων 
των αντιπάλων μου. ’Αλλά σύ γνωρίζεις τί είναι q 
Σουλτάνος ! Είναι ό αρχηγός, ό ανώτατος 
χων, και η εΐκών τοϋ ®εοϋ έπι τής γης" q τφ 
μέσω των εθνών βασιλεύς, καί (δύνασαι νά μ ένοή- 
σίς’„ ?ίΥτίΖτε) έάν δέν άγαπώ τό άτομ^ τ0Ο( άγα„ 
πώ όμως τήν εύνοιάν του, διότι, ,

-.Ευτυχούμε?, Μεζά^, διέκοψεν ό Έλλη? ί1 ε 

Ναι, φίλε μο^ εύτυχοϋμεν ! Ε«ν δέν εί'
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II 

ις τ715 ένν0
^•'·<Ζί ββέννυντχ'· 
τοϋ f/.ελλοντο; 

καί οί τίοόΐς τν)?

~ε’·· Δ-ζχ 
αί τ-.-λ;

Νά ?0W;V
Έ-Ζ'Μ 0 εοως GS εισζγαγεν

", «ύτής, ’,·α1 
παυξάνει 

’σου-α θέλγνί- 
εϊ άφ’ εαυτίς

νους τοϋ Αχμέτου, δεν θά είχον ιδιαίτερον κατάλυ- 
pta εις τά ανάκτορα ταΰτα, αλλ’ ·ίθελον διάγει τ/ιν 
ζωήν μου μετά τών άλλων γυναικών εις τό Σερά- 
γιον, ουλαττομένη καθώς αύται νύκτα καί άμέραν, 
και έ~ομένως μ·/) ούσα ούδέττοτε μόνη και έλευθέρα, 
επομένως ποτέ μετά σοΰ. Σύ ό ίδιος δεν Θά ήσο δού
λος μου, αλλά δούλος δλων. Δέν Θά έβλεπόμεθα τό
τε, ειμά μόνον ενώπιον τών φυλάκων η τού Βασίλε
ιος, εις δέ τό πρώτον σημεϊον συνεννοησεως, η κεφα
λή σου Θα εκοπτετο.

__  Αέν θά βλεπώμεθα πλέον ! άνέκραξεν ό νέος 
’Ελλην, δεικνύων, δτι έφοβεϊτο την δυστυχίαν ταύ- 
τζ,ν περισσότερον παρά τον θάνατον.

__  Μάλιστα θά βλεπώμεθα πάντοτε, άλλ έν δσω 
είμαι εύνοουμένη, άπεκρίθη η Μεζάρρα, σφίγγου<ϊ« 
την χείρ% σου τρυφερώί·
'___ Λοιπόν, ειπεν ό Έλλην, τί εχομεν τότε νά φο-

βώμεθα
'■— Καί μήπως ή Βασίλισσα δέν είναι δυνατόν νά 

γείνρ πάλιν υπήκοος ! άπεκρίθη ή εύνοουμένη ^·ε βα 
θύν στεναγμόν.

— Υπήκοος, Συ, Μεζάρρα '· Πώς τούτο ; £1·πε’ τί 
εννοείτε μ αύτό ;

— Νέαι γυναίκες^ έκομίσθησαν εις τό χαρέμι β^ρό 
οκτώ ημερών μί« αυτών, φίλε μου, ειναι τθσον 
ωραία, §σ07 καί έγώ ! Μη άπορης..........την είδα !
Είναι Κιρκασία, προσαχθεϊσα παρά τίνος πειρατού. 
Εχει δέ τρία μεγάλα προτερήματα, η δυσ-υχοί · 

γνωρίζει δηλαδη να παιζη κιθάραν, χορεύει ώς Βα1 
α^έρα, και είναι τοσούτον φιλόδοζος, ώστε μθι Ζ·^' 
θίσταται επίφοβος. ΓΟ ’Αχμέτης ΐδών αύτην έμεισι- 
ασεν, εκείνος, οστις πρό εμε μονήν εμειόια oj-¥ 
διέταξε σήμερον την συγκάλεσιν όλου τού Σεραγί°υ· 
Τοιαύτν) όμηγυρις δέν θά ήναι τελετή, "Ελλην, άλλα 
συναγωνισμό; μεταξύ της Κιρκασίας καί εμού, θ 
Σουλτάνος μοί τό είπε δι’ ενός βλέμματος, καί ςσρο- 
κειτ<αι νά νικήσω η νά καταβληθώ, νά γίνω παλιν 
δούλ'ό» τών άλλων σύνδόυλος- Νά γείνω δούλη, φίλτα- 

Τό εννοείς ; αφού ημην ή πρώτη μεταξύ πασών 
έπ! ολθΧ·Λ'·^Ρ0’-’ ετου5» νά γείνω τών άλλων όμοίκ ! 
’Αφού άπνίλαυσα, πάντων συγχρόνως, ώς καί αύτου 
τού έρωτός σου, ν’ ανεχθώ, νά άπωλέσω όλα έν ριπή ■ 
οφθαλμού, καί «ύτόν τον έρωτα ! Διότι θά σέ χάσω, 
σέ λέγω, έάν η καρδία τού Σουλτάνου μοι άφαιρεθρ. 
Βλέπεις’ηδη, ώ °Ελλην, έάν πρέπη νά ημαι ωραία, 
κνι έννοεΐς δ’λον αυτόν τον καλλωπισμόν, έξ ού έζαρ-

’ !' ^χη . ,
, Εννοώ, ειπεν ό νέος Ελλην, κλινας με ενόο- 

K'J7.Ov ^av συμμερίζομαι όμως τούς φο-
Όθζς ^oj, ^-^όσθεσεν έγείρων την κεφαλήν.
Δεν αρκεί νάφ^ μηδενίσγ,ς άμα τά,ν φθο- < 

^'.-^αλον J καί άν ό Άχμέτης τυφ- ' 
λ.ωθ-.,, ι·θι..p.r.Tn άντι πού Ηλίου, ί

,^έν εχομεν άλλην δ'σωμ2ν,καΙ ς-έφον- ;
τες πον έρωτα ημών , τού Σέρα- <, , , ηυγωμεν ομ.υυ r

! ’Ο Βασιλεύς τών Βασιλέων, ό προσφιλέστατος τού 
Θεού, ό εικοστός πέμπτος Σουλτάνος, Αχμέτης Β'. 
έκάθητο έ..ΐ τού Θρόνου του, έν τώ μέσω ’της οίκο- 

• γενείας και τής «ύλης τ0υ. ’θ θρόνος ούτος είναι υ.έ- 
γα ανάκλιντρο'^ όιάχρυσΰν za't ^ιάλιθον ή οίκο'"έ- 

: νειά του όε συνεκειτο έκ πεντηκοντα υιών, ένδεδυάέ- 
νων πράσινος τιαρας ή δέ «ύλή περιελάμβανε διά- 
κοσίας γυναίκας, τάς ώραιοτέρας τού κόσμου. 'Ε/ων 

: την χεΐρά του επι της μαύρης του γ^ειάδος, είς\ήν 
οποίαν ή ηλικία ηρχι,ε μιγνύουσα βαθμηδόν τκ'γα- 
τινάς άργυράς, ο ’Αχμέτης , ώσφραίνετ0 άοωαατικη- 
εύωδιας, περιμένων την εύνοουμένην za\ ζ? 
κασίαν. ’

"Απειροι δε χοροί ποκίλλοι έξετελούχ,- > ' 
αύτού, χωρίς νά προσέχη αύτοΐς, καί τότ- ‘θ ενω"''0ν 
γεφ, ΤΟ πλ,Λ τ, δπότ(ζϊ

μεσφ _βεΡ«πε<ις τ.,.. ·0 στΛ, j 
ητον απλούς, ο όε τ·σ, Κ, , , 1 . κδέ, κατά δ ? ' ^τετηδευμένος. άμ- 
φοτ.ρα. , -κτα διαταγήν τού φιληδόνου Σουλ-ά. 
νου; ηρζαντο τού χορού συγχρόνως. "Αξιαι άντΖλ, 
τωόντι, όιοτ; αμφότεραι ησαν άξιοθαύ(Λαστο, ' 
η συγκινησις άνεδείκνυε τήν [Ζ;χν τερπνοτέοαν’* V δέ 
οιησις καθιστα τήν άλλην ύπαρηφανοτέοαν ’ 
ή πίκρα αντιζηλία, είκονιζομένη έπί τών π’οόή/,-ών’ 
των, αντεκειτο προς τήν γλυκεΐαν αρμονίαν τών βη 
ματων των, καί έκάστη προση'λου τούς ό Η 
έπί τού Κυρίου, διά νά ίδγ μήπως παρατηρώ ’ 
Θραν της. Η ψυχρά καί απαθής προσοχή τοΰ ’ /. 
του, έμεριζετο κατ’ άρχάς άδιαφόρως, εις ττ . 
νην καί την εύνοουμ,ένην άλλα μετ" όλίγον ό^ θαλ 
μός του ζωηρότερος γενόμενος, μένει έπί ~°^ μ-- 
ζάρρας.......... πρυσηλούται σταθερώς έπ’ 7> V4 . \
έκ τούτου ή μ,έν εύνοουμενη ένθαρόυνου~ 
τήν χαριν καί την προθυμίαν, άνα^~.'·- t""’£U·’
τοα άγνωστα, 'ό δε αντίπαλός - 
ότι ή νίκη τήν έγκαταλεί 
τά τεοπνά όνειρα καί

. ..

Α’λ /υέτη- γ της ! Έντω μεταξύ του-
τ<Ρ · Ζι""'1-; νύΤήσας εΐ- τήν ζιόνην του τό εύώ-

δόνους, ών τό τέρμα Θά φθάσρ ταχύτατα, άλλ’ έν- 
θυμού μόνον ότι εντεύθεν μόνον έγκαταλείπουν. οι αίν- 
μάλωτοι τούς επίφοβους τούτους τόπους............

Και ή εΰνους έδειξε τόν εξώστην, κάτωθεν τού 
όκοίου ήκούετο μυκωμένη ή θάλασσα· άλλ’ ό “Ελλην 
άπεκρίθη εις τό τρομερόν τούτο κίνημα διά μειδιά
ματος περιφρονητικού, άμφοτεροι δέ έχωρίσθ71σχν τ;(_ 
χέως, ήχύσαντος τού τυμπάνου τού συγκαλούντο' τά* 
Σουλτάνας.
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αί-

III.

.δες έαβλζμχ εύνοίας του, καί έξαγαγών αύτό 
τό έ'εδί^ωσε βραδέως, έχων πάντοτε προσηλωμένους 
τού- οφθαλμούς του έπΐ τής ωραίας εύνοουμένης· τεί- 
να- δέ αύτό πρός αύτήν, καί μειδιών, έμελλε νά τό ά- 
φ/ση \ά προ των ποδών τη;.... οπότε 
φνηδίως γογγυσμός

’Ανέ-εριψ2 οέ τούτον ή Κ,'.ρκασία, ητις έκτος εαυτης 
κα! χ^.πο'θυμούσα έκ τής λύπης καί τής αισχύνης, κιν- 
δυν=ύουσα δέ νά πέτη ημιθανής εις τά γόνατα τής ύπε- 
ρηράνου τηί αντιπάλου, μόλις άνέλαβεν όλίγην δύνα-

< καί πρού/ώρησε βήματά τινα πρός τόν θρόνον, δ- 
'-ου ύ'-,τ’Ο'ί'υ/οΰσα καί ήττημένη, έκάθησενέπί τής τε- 

" Ρ^Πυ'δο; τού διβανίου. ’Αλλ’ αύτή ή πτώσις λευταια? Pxwi ' , . «λ » ~ r. · ιπ^ός αυτήν βλεμιχα του Κυρίου, το ο- 
χΌύτοτοσαύτκ νικηφόρα θέλγητρα άπηντησεν

■ ώστε απέναντι αύτών, πάντα τά λοιπά
£,l? aJ 'fiJri/v ώς ασθενής λάμψις αστέρων έν μέση ή- 
ημαυ-ω ^υ,Α^ολικόν μανδύλιον, άποσπασθέν των 

τού Σουλτάνου, μετέβη είς τάς χεΐρας τοϋ ώ- 
Οόμ.ατο,', καί άνεκάλεσεν αύτό αίφνης εις 

τήν ■»WZ’'V· [δούσα τό τρομερόν τούτο δυστυ-
^θ^.Λ,^οθύμησε καί μετεφέρθη έκεϊθεν άναίσθη- 

Ζψ-α> ε/*,' , .* έ ου ό ’Αμμέτη; άνεζωογόνησε τήν 
τος, ενω > γ»

» ’ —τ’/)"}· τ·?4ν αντίτν»7"'

, . 'Π„<·ον εσπέραν τη; αύτής ημέρας, εκείνη,
Βασίλισσα, άλλ’ήδη. δεν έσήμαινε πλέον 

ητ'.ν '! έντός σκιαόος τού τελευταίου άσύ- _;^ητε, εκοίθηιυ γ , ,
κεψένηςείς ταενοο.ερα τών κήπων, και πε

ζόν τ’/;ς’τ.;./„εταξίι τών λοιπών δούλων συγκατά 
ϊΎ;εν\ ’ 1 ’Ενόσω δέ ώφελουμένη έκ τής στιγμιαίας 
λεςίν ^.^βαλλε τό έκπνεϋσαν μεγαλεϊόν της 
τ/ις Ε'·ονα^ ' ‘̂ουσάν της ταπεινωσιν, παν ά'λλο 
..ρος τον Η’ ο έκ τ-ί ψυχ~ς άπέναντι
''■’•σθημα ■= έκδικήσεως. Ή αδυσώπητος
.'ς θ;,αμβευσάοης αντιπάλου τή άφήρει καί
^·<ών τοί ένθύμησιν τού έραστού της, όπό-
_ ■‘■^ν "σον ’β^),ηνα, άνοίγοντα ελαφρώς τήν θυ

ρίδα τής σκιάδοί- _ Τ ,. „ ■
Ίίλλην ! άνέκραξε σκιρτωσα, είναι αληθές οτι σ 

έπαναβλέπω 5 , ,, ·/,,,___ τεχευταίαν φοράν, Μεζαρρα. Μ επεφορτισαν 
ά σ’επαναφέρω μεταξύ τών γυναικών.^
' ϊύ, νά μ’ έπαναφέρ·/); είς τό χαρεμι! a ! αυτή 
. .ή νέκ λύπη μοι απελειπετο .. · · ·

]\ϊ^ -αραπονεΐσαι διά τήν έδικήν σου, πριν 
'θ. X τήν έδικήν μου, Μεζάρρα. Μένω είς τήν ύπηρε- 

Λ') έξετέλουν πλησίον σου, καί μετα- 
,> τάί "^'«γάς. . . t

Μή ! §ιΜ6ν * ^υσίΑενή’’
θέτουσα τά; κ^ί~?0σώ~ου τ^;

— Αθ^ύν ,^σεν ό νέο.Λκ θεω?εϊς «δυνατόν τη 
φυγήν μας ; ή?^0 ΐ0ύς τ.ζ. προσηλών τους
όρθαλαούς του ε-, , , δ,;νό~. ν7,ί του" *'

Την στιγμήν ταυ-θ - - '-Οταν άπό κρότον βη

μάτων επί τής άμμου· ήτον δ’ή νέα εύνοουμένη, έν 
τω μέσω τής θεραπείας της, όδηγουμένη παρά τοϋ 
ίδιου ’Αχμέτου είς τό οίκημά της. . . .

ΓΗ Κιρκασία, ,διερχομένη διά τής ήμιηνεωγμένης 
σκιάδος, άνεγνώρισεν εκείνην, ήν έμελλε ν’ άντικατα- 
στήση, καί τή έρριψε πλάγιον βλέμμα, 8 έπλήγωσε τό 
στήθος της σκληρότερον πυροβόλου.’Η Μεζάρρα ήσθάνθη 
τό αίμά της σταματήσαν είςτάς φλέβας της, καί είδος 
θανατηφόρου σκοτοδινίας έπήλθεν είς τούς οφθαλμούς 
της, ώστε ένόμισεν οτι έμελλε νά έκπνεύσζ,. Ούδέπο- 
τε εΐ/εν υποφέρει τοιοΰτόν τι.

— Βάσανοι επί βασανων, Ελλην, ειτς,ε σφίγκουσα 
μέ παραφροσύνην τόν βραχίονα τοϋ νέου 'Έλληνας. H 
έκδίκησις τού ®εοϋ σέ προσκολά είς ταύτην τήν έπι- 
κατάρατον.. . . ’Αλλ’ έστω, άς γείν/) λοιπόν ή αιχ
μάλωτος δήμιος, καθώς ή δέσποινα. Νά λάβης άπό 
τήν μαύρην δούλην τόν πέλεκύν της καί τόν 
σάκκον τη; καί νά£ μοί φέργς τήν κεφαλήν εκείνης 
ήτις μοί άνέσπασε τήν καρδίαν, καί τότε, ή φεύγο- 
ικεν ή άποθνήσκομεν όμοϋ.

'Ο νέος έκλινεν άνευ έτέρας άποκρίσεως, ή- 
σπάσθη με ζεσιν τήν τρέμουσαν χεΐρα τής Κυρίας του, 
καί τήν ώδήγησεν έν σιωπή εις τό χαΡ£μζ πών δούλων.

IV

Τρεις ήμέραι παρήλθον, καθ’ άς ή Μεζάρρα περιέ
μενε ....

Κεκαλυμμένη δέ μέ τον πέπλον της, ώς υπό σάβα- 
νον, κεκρυμμενη άπό τά όμμ.ατα πάντων είς τά εν
δότατα τού χαρεμιού, δεν άνεμίγνυτο ποσώς εις τάς 
διασκεδάσεις τών γυναικών, άλλ’ ήσ/ολεΐτο μόνη νύ
κτα καί ημέραν, ν’ άνοίγη, θυρίδα τινα, διά νέ. ίδη 
μήπως ήρχετο ό ’Ελλην. Έν μια δ’ εσπέρα, δτε πάν- 
τες οί τεεί αύτήν έκοιμώντο, αϋτη δέ μόνη ήγρύπνει 
μετά τών βωβών φυλάκων, ή θυρίς ήνεώγθη άφ’ έαυ- 
τής, και βραχιων εξεταθη πρός τήν νέαν γυναΐκ;<» 
κρατών σάκκον όλοσηρικοϋ χρυσοκέντητον καί βαρΰν.

— Ίελος ειπεν ή Μεζάρα, σκιρτώσα έπί τω.ν προ- 
σκεφαλαίων τής κλίνης της .... Ευχαριστώ, Ελλην, 
εύχαριστώ ! έπρόσθεσε μέ φωνήν τρέμουσαν.

Καί ό μέν σάκκος, βαρύς ων, έκύλισε πρός τους 
πόδας της, ό δέ βραχίων έγεινεν άφαντος, όπισθεν 
τής θυρίδας, χωρίς ν’ άκουσθή ή ελάχιστη φωνή ....

Χωρίς δέ νά παρατηρήση τήν τελευταίαν ταυτην 
περίστασιν, διότι ήν έμπλεως τής φιλέκδικου χ_αρας 
της, έρριψεν άγριον βλέμμα προς τό ενω/..ον αύτής 
κείμενον νεκρικόν τρόπαιον, καί παρασυρομ-y.^ 
θηριώδους θριάμβου, είπε μέ φωνήν ασθενή, βλέπουσα 
τόν όλοσηρικόν σάκκον καί φριττουσα, (ος εϊκός, πρός 
τό ίδιον αύτής έργον

~— ΐδού λοιπόν, άλλαζων ρυνη! ιδού τί σέ έκα
μα, ωραία αντίπαλε ! έςωφλησαμ^,^ τέλος τό πρός άλ- 
ληλας χρέος! Ο ©ιλήόο/ος έκει^0(. α,5θεν7ης σου, δεν 
ήδυνήθη νά σέ σώσρ έκ τής έ^δικήσεώς μου, ένώ ό 
εραστής μου θά με, α^αλ^άξη τής έδιχής του ! ή έάν 
άπ-οθάνωμεν, ° _α“οθΧνωμεν τούλάχιστον όμρβ, ό 
θάνατός μ°υ θά ήναι τοσούτον γλυκύς^ δ^ον ό έδικός 
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σου ΐ'ί τρομερός ! . . . *Αγε λοιπόν, Κιρκασία ! άγΕ) 
διότι περιδένω τόν ’Ελληνα.

Βτριατα έπλτισίαζον τωόντι εκ. τοϋ έτέρου αέρους 
τζς θυριόο;, β'ψατα τόσον ελαφρά, ώστε άνδρός δέν 
ώαοίαζον.

— Ο Ελλην δέν Οά έλδτι τοϋ λοιπού, Μεζάρόα! 
ειπεν ή Κιρκασία έγείρουσα τό παραπέτασαα. Δέν 
θά έλΘτ, πλέον, καθότι είναι πλησίον σου! . . . έπρόσ- 
βεσ» δεικνύουσα τάν σάκκον.

'Η Μέζάρρα τον ηνοιξε φρίττουσα, καί άναγνωρί- 
σασα τ?,ν ξανθήν κόαην τού ’Ελληνος, έπεσεν ύπτια 
καί άπνους !.. .

’hl ^εύνοουαέντι ένευσε τότε πράς τζ,ν [χαύρτιν δού· 
λην νά τήν συνοδεύσω, και άπεσύρθη ήσύγως, ρ’-ει- 
διώσα ύπό τό άνεφ.ιστ’Ζριόν της.

’Αφ’ δ του ή Μεζάρρα έστερήθη τής άνακτοριζής 
εύνοιας, ό Αχμέτης διέταξε να την παραφυλαττω- 
σιν. Ούτως ή έντή σκιάδι συνέτευξίς της είχε προδοθη 
■παρά τίνος κατασκόπου. ’Οθεν ό μέν Κύριος άφνίσε τ’ον 
άπιστον εις τήν διάθεσιν τής εύνοουμένης, αυτή δέ 
πάλιν παρέδωκε τον ’Ελληνα εις την διάκρίσιν τής 
μαύρης της δούλης.

Μετά μίαν ώραν περίπου, δτε ή Σελήνη ήγερθη 
έπί των στιλβόντων κυμάτων, γυνή ζώσα, μετ’ άζε· 
φ,αλου ανδρικού πτώματος, ερρίφθη^^^ δμοΰ εζ τοϋ 
γνωστού εξώστου εις την θαλλασαν, ένω ό τρυφηλος 
’ΑΧμέτης έρρεγχεν εχων τήν κεφαλήν ‘ραθύμωί άνα- 
παυομένην έπΐ τών γονάτων τής Κιρκασίας·

(’Εκ τοϋ Γαλλικού. ’Ανδο. ’Αλεξ·)

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ.

7) ίΓΝΟΔΙΚΟΣ ΤΟΜΟΣ, H ΠΕΡΙ αΑΙΙΘΕΙΑΣ. 
“loar εις τό βιβλίον τούτο άφ’οδ τό ά-
ναγνώσωμεν· παρόν ομολογούμε», δτι άνέ
γνωμεν μόνον τάς τρεις έπιγραφάς του μετά τού προοι
μίου· καί ή τοϋ 'Ιερωνύμου περικοπή εκείνη « εάν έκ 
τής αλήθειας γίνηται σκάνδαλον, άμεινον σκάνδαλον 
ϊίνεσθαι εις την άλήθ2!αν παρασιωπάσθαι, » μάς ένε- 
?'Wsv άκονσίως τοϋ Σωτήρος τήν^ίεράν ρήσιν. « 
Λ'Μεκτόν έστι μή έλθεΐν τά σκάνδαλα· ούαΐ δε 
01 έρχεται. Λυσιτελει αύτω εί μύλος όνικός πε- 
μζ-·”«’· τ^ν τράχηλον αύτοϋ, και έρριπται εις 
τν,ν κλαοσΧνι . „ σζανδαλίση ένα των μικρών

Μη αναρόν^ ήξεύρομεν άν αλή
θειαν -.-ριεχρ τά ύποθέτομεν πλήρες αλη
θειών, μέχρις ου δζ-ξέλθωμεν. καί έγκρίνοντες 
πληρέστατα και τό , Θέλθμ$ν νά θυ·
σι5ίζ,τ« 6 r^t

ΐΛί’^> ζαί τόν προτείνο- 
μεν τοϊ? ή^ζολογοις. Δεόο-α·. τά ^σθ£ν&ΐ άνθρωπίνφ 

πνεύματι, τοσοϋτον βέβαιον νά είναι περί των κρί
σεων του, ώστε εις δ,τι αύτό φρονεί αλήθειαν, νά θυ- 
σιάζη ήρέμω τή συνειδήσει, ούχΐ έαυτοϋ, άλλά’τάτών 
άλλων, αλλά τά τής πατρίδας συμφέροντα, νά έίπτη 
έν τώ μέσω τό σκάνδαλον, δπερ εξαντλεί αέν τανέω- 
τάς, των βιβλίων εκδόσεις, αλλά περί ού έόόέθη- 
« ούαί τώ κόσμω από των σκανδάλων · . τ- “ ‘ 
κατα το προταχθεν του βιβλίου Χρυσοστοριικον ρη. 
τόν, « ή αλήθεια γυμνή πρόκειται τοΐς πασιν άλλ' 
γυμνός έπρόκειτο καί ό Νώε, πλήν οί δύω εύλονη-οί 
αύτοϋ υιοί συνεκάλυψαν τήν γύμνωσιν τού πατρό- αύ- 
τών, έπΐ δε τού Χάμ, πατρός Χαναάν, δσ-ις',’ε^ 
τ-ήν γύμνωσιν τού πατρός αύτοϋ, καί έξελθών άνήγ- 
γειλε τοις αδελφοίς αύτοϋ έξω, , ό Νώε άνέκοαξεν 
επικατάρατος Χανααν. » Ταύτα δέ λέγουν τό έ 
παναλαμΒανομεν, αγνοοϋντες είσέτι αν τό Ρ,άο’' ’ 
δντι αλήθειαν λέγη, φρονούντες δέ μόνον ζ ’

άπ.&>χθή 8- «άτώ(Ιεβή 5τ. 5^ «? 

δος συμφερόντων τό πρώτιστων καί-ωό-Λ·
«]ν«. ;» δ>0Β ‘’”7

Influenza dei Gieci nel resor^ir»^. 
scienze e delle lettere, discorso di A < e ° 
vessis. Napoli. ro συγγραφεύς τού πονά ° 
είναι "Ελλην, έξ εκείνων των τέκνων ϊ*™5 τ°ύτ0υ 
τρίδος, άτινα μακράν αύτής ήναγκασμέν" 
ούδ ηρνησαντο αυτήν, ούδ’έπελάθονζ “ V“ 
έν τή καρδια των τ·,-' „ γ > , αυΤής, άλλκ-Λ ’ ι > Γ?εφουσι ζωηρόν τόν’m? ζήλον, καί μακοαν δ,Λ ~ Ελληνικόν~ \ ' οια της συμπεριφ0οά % Λ,
της παιδείας των διι >■ ~ ‘ *ς Zat θια 
ρ , ... '■'’•κόιόουσι τό ovoua ~βαστον και έντιμο., ·Γλ , ' «υτης σε-
π<.ώεί« ,χ«1 sifui=,; χα. ^7*“ ™ «ΛΜί 
γ.γρ^«»’, ^γ|Λατ,ύετ„ π,?ί 
πιρροης ην οι Ελληνες, τά σεβαστά ' Ε’ 
ψανα τοϋ Βυζαντινού ναυαγίου, ήσκγσ ^εί* 
διαδοσεως των φώτων έν Ιταλία * τ^’
λίας καθ’δλην τήν Εύρώπην, καί ί’σγυοό- 
κρούει τούς αντιλέγοντας. Λ ‘ ’<χτα “·*τι*

ΝΕΑ ΕΦΕΥΡΕ-1- Ο* <ΜρίΙΛ
Βαχόφφνερ έφεϋρε τρόπον δι’ .. "-^ιττοί. Ο &· 
δαπάνην ανθράκων καί πάσης ? , περιττήν τήν
έστ/ας. Άντ’ «ύτών δέ μετοί ’‘μου ύλης εις τάς 
λινά πέταλα, «τινα πυρούμ* ;·ε^λ-
ρ,'ου, διαοιδουσιν άπι'σΤε Οια στενού σωλήνας α- 

άναδ'ίδουσι φλόγχ ‘°ν ποσότητα θερμότητας, 
^ών λιθανθράκων, γω > ^πίί«ν όμοιοτάτην πρός τήν 
^-αι νωρίς ν’άφήν/.»' ν<Ζ ?θείρωνται καί ν’ άνανεών- ται, X Ρ « τέ??αν ?>ζγν,. ν>
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άλλων γυναικών. \ 
έν τη οίκογίνεία σου, διάτριβε· 
την στέγην τού οικου σου. Αλλα [ΐγ( 
Λαΐ σιωπηλός είς τον οΤκόν σου, 
<λος καΐ όυ.ιλητικό;.

β'. Uooc rok Γύ^ΐς ’ 
τε τούς υιούς σ«« είί ■ αζ 
ζετε καθ’ όσον, ^ύνασθε τ^ς χγ;, 
τά. προτερ’ί(χ0<τα’·τ^ ΐχανότ----' 
το έσάγγελ^® εί'βιχζ^

νϊ έκπεαπωτι. Δόνανται δε έν άχαφεϊνά σβύνωσιν, άμα 
στοαφη ύ στρόφιγξ τοϋ άεοιοφόοου σωλήνος, καί δι’ 
αύτοϋ δύναται νά κανονισθή επίσης ακριβώς ό βαθμός 
τής θεομότητος $ν απαιτείται νά χορηγώσι. Χρήσις 
τοϋ πυράς τούτου δύναται νά γίνη έπιτυχέστατχ καί 
εις εργοστάσια, καί ή έλλειψις τοϋ καπνού καθιστά 

4·>ν τήν οικοδομήν των κολοσσιαίων εκείνων έ- τ,εριτ1ν ι t , , '•ο
rtx\.^ μεγαλουργη^ατων εκείνων ττ»ς ριθ[ΧΥίχα- 

δι’ ^>ι δαπανώντας πολλάκις διακόσιαι ή 
ν α”ί/(//,ιαζ χιλιάδες δραχμών. Τοϋ δέ αερίου ή δα 
^'ζαΖ άν οι^7 γί νΐ'αι χρήσιί τοϋ φωτιστικού αερίου, 

,ίνωτίΡ'Χ τής τών κοινών γαιανθράκων, άν δε 
όεν είναι Τ ·
»- 0 ίύτελεστέρου αέριου, είναι πολύ κατώτερα.
α xprsor ΑΝΑΚΑΛΪΨ1Σ. ΓΩς άν ή γή έπεφύλατ- 

ους αύτής τούς θησαυρούς εις τον αιώνα τούτον 
τίν °·' τούς ισχυρούς αύτοϋ, νέα πάλιν χρυσού άνακα- 
κα'ί ε1^ ένετο εις τήν Νήσον τής Βασιλίσσης Καρλοτ· 
λυφιζ -;^^^ ιδιοκτησίαν. Πλοίον επίτηδες έκεισε 
της, ‘γδσονίας λεγάμενης 'Εταιρίας, εύρε
σταλεν υ. χρυσοϋχαν, 7 δακτύλων έχουσαν πλά- 
πλουσιαν ^^νειαν. *Η άνασκαφή προέβη εις δύω 
τΟ1-ΧτΛθος, έδείκνυτο πλουσιωτέρα παν-
ποοων ρ δυσκολία συνίσταται εις τους έγχω-

’ λ'ύ- οίτ^ες είναι πολυάρθ-.μοι, άγριοι και φι- 
ρίους ΙνΟΟ πιθχνόν νά έχωσι τήν αύθάδη
λοπόλεμο1, τά προϊόντα πρέπει νά ει-
άξιωσιν οτι ^χ§ρομή χοοσωρύχων έγένετο
ναι κτημ .^σΟν ταύτην-
ήδϊ) £1« τ^θΤ ΑΝΑΚ.ΑΑΤΨ1Σ. Καί άλλης ύλης ά- 

Ι'01^ ,λ. έσ'/άτως ταμεϊον, ούχΙ μέν τοσοϋτον 
φθον®7 ευ?ε κ^ί αύτοϋ λίαν προσοδοφόρου. Τι- 

νήσοι του Όκεανοΰ χρη^μεόουσιν εις όλό- 
«ί s?Tfl πτηνών ώς καταγωγίου, ή δπως^δλην εΐ- 
κληρα ε αλήθειαν, ώς · · · “πόπατοι. Ολόκλη- 
πώ{λεν τ^ιΟάνει« αυτών εύρίσκεται κεκαλυμμένη εις 
ρΟς ή ε"γ!_,θο, κόπρον τών θηνών τούτων. 

Ζθρωπίνη αγχίνοια, ήης τά πάντα μετά- 
Α.λλ */) περιεφρόνησε^ ούδέ τήν ρυπα*

?·20ε’. έτν!· ^r' άλλ’ ένδώσασα αύτήν τδ ευρηαον 
ώ Χά»^ τήν Η·εταΧει?^εταζ είς
^ιμα α 2-χόπελος παρά τάς Καναρίους νήσους ήν 

• ών άγρών- πρΟ·^ντοί τούτου, δι’ ο πολλά
ή κυρίως μέρος εκείνο, καίδι’ούπολ-
πλοια συ,εΛ- ουνεκόμισαν. ’Αλλά τοσαύτη ή
λοι πλούτον /.ολ , , _ , ■,

Of ό'^ότησ'ς. ώστε το I ουανον των Καναριων ειχεν 
;θαντλ'Λθή' ’Ήδη δέ προς μεγίστην χαράν τών γεω- 
Ιζ'νων κΕ<ΐ τών κερδοσκόπων εύρέθη νέα πηγή αύτοϋ 
'", υία7 7ήσον τοϋ μεσημβρινού άρχι^^γους τοΰ Ε“ 
ε^ηχΟϋ 'ί^εανοΰ, καί επειδή ή νήσος αυτή έπί ούδε- 

'i^0) ^^'''X67, ό άνακαλύψας αύτήν έλαβε κα- 
’ χ,αΐ 'Ι0^ ‘·αλυτίμ.ου της προϊόντος, πωλουμένου 

igO ^/-?·άς, τόν τόννον. Ποό τίνος καιροΰ ει- 
χε^εύρεθ? ώς 7'έϊεται
ίαί τό Χι7Λ ίου· ' 7’ άνακαλύψη αυτό
έπί τών ^Ϋ''ίί'')/ 'fOY Kq-

ΤΟ ΚΛΩΒΪ°λ ,,άσίαε έκ^Ρ· Είζ έσχάτως γί’ 
νοαένην διά δημ°'*Ρ '‘'Όσιν όλων τών ίίς τήν 
παγκόσμιον έκθε®1’1' ’ι!',,“υσ:ί''';ων σκευών, το χρ®' 

σοϋνκλωβίον τοϋ μεγίστου τών άδαμάντων, τοϋ πε
ρίφημου Κοϊνώρ, ήγοράσθη ύπό τοϋ Σατράπου τής Αΐ- 
γύπτου ’Αβάς Πασα, δστις θέλει τό μεταχειρισθ.ή εις 
διατήρησιν έςαιρέτου τίνος τιμαλφούς λίθου.

ΜΕΓΑΑΟΦΥΪΑ ΚΑΙ ΚΑΘΑΡΙΟΤΗΣ. Πολλοί νομί- 
ζουσιν ότι κατηγορούμενον άφευκτον τής μεγαλοφυίας 
είναι ή παραμέλησις πάσης εξωτερικής εύπρεπείας καί 
καθαοιότητος· δι’ο καί ού σπανίως συμβαίνει ν’ άπαν
τα τις καθ’ οδόν υποτιθεμένους Σοφοκλείς καί Πιν
δάρου;, οϊτινες ώς Διογένεις μάλλον περιφέρονται έ- 
σταλμ.ένοι.’Οτι όμως τό άειδές τούτο εξωτερικόν γνώ
ρισμα τού ύψους τοΰ νοός δέν είναι έκ τών απαραιτή
των, καί οτι ή έν ταϊς ύψηλαίς θεωριαις άπόσπασις άπό 
τών γήινων δέν πρέπει νά προβαίνη μέχρις άποσπά- 
σεως άπό τού πρώτου κοινωνικού καθήκοντος, τής 
καθαριότητος, έχομεν αποδείξεις, ι^7 άπαιτήται άπο- 
δειξις τής αναμφισβήτητου ταύτης θεωρίας, τινάς τών 
μεμαλοφυεστέρων νεωτέρων ποιητών. Ο Μίλτων μαρ- 
τυρεϊται πάντοτε άφελώς μέν αλλά καθαρίως ένδεδυ- 
μένος. Καί τώ όντι άνθεωπος ύπό θείων έπιφοιτώμε- 
νος εμπνεύσεων, αγίων κήρυξ ΐόεών, δέν ήταν δυ
νατόν νά μή7 έχη έν έαυτω τό αίσθημα τοΰ πρώτου, 
πρός εαυτόν καθήκοντος, τοϋ τής εύπρεπείας καί κα
θαριότητος. θ Σαικεσπεΐρος ένεδύετο εύπρεπώς μέχρις 
έπιτηδεύσεως. Καί ό Βύρων, ού ή μεγαλοφυία εΐχε 
βαθύν μελαγχολεί χρωματισμόν, όστις επασχε ψάλ- 
λων, ήν όμως λάτρης τής εξωτερικής ευκοσμίας, κα·. 
τό πνεϋμά του βόελυττόμενον έφρισσεν ενώπιον πάσης 
ακαθαρσίας καί ρυπαρότητας. "Οσον εύγενεστέρα καί λε- 
πτοτέρα είναι ή φύσ.ιςτινός, τόσον οΐκειότερον έχει τό 
αίσθημα τούτο, καί τόσω μάλλον άποστρέφεται τά ά· 
ποστροφής άξια.

ΦΙΔΙΚΑΙ ΣΥΜΒΟΥΛΑΙ. ά. ΖΖρός rove συζύγους. 
Μη αστεΐζεσαι μετά τής συζύγου σου έπί αντικει
μένων δυναμ.ένων νά προσβάλωσι την φιλοτιρ.ίαν της. 
καί ένθυμού οτι ταμιεύει αύτη εις τήν καρδίαν τη» 
πάσαν λέξιν ήτις εξέρχεται έκ τοϋ στόματός σου. Π®' 
τέ μή τϊ) άναφέρης άλλης γυναικός άρετάς, δπωί τή 
ένθυμήσ'ρς έδικά της σφάλματα. Μή τη προσ^γ7^ 
ποτέ ατομικά της ελαττώματα· διότι άν ΖυΆί~ 
σθητος, τή ανοίγεις πληγήν δυσίατον μή «μελ?ί σάς 
όφειλομένας εις τήν σύζυγόν σου περιποιήσ£ίί ενώπιον 
άλλων, διότι τούτο προσβάλλει τό αίσθ’^μ® τής αξιο
πρέπειας της, καί ούτε σέ σέβεται ούτε σέ αγαπά τότε 
όσον πριν. Μή τήν έπιπλήττης έ'ώπιον τρί.ου, διότι 
ή φιλοτιμία της δέν θέλει τη· επίτρεπε’· 7 άναγνωρί. 
σφ τό λάθος της. Μή όμιλής πρός σήν γυναίκα σου 
περί τού κάλλους και τών μεγάλων πλεονεκτημάτων 

Αν θέλφς νά εύρισκτ,ς εύχαρίστησιν 
νι. διάτοιβε σάς έσπερος σου ΰπό 

ή ΐισα; σκιθρωπός 
άλλαχού δε ευθυ·

πριν ή είσαγάγη- 
^Άϊρον τι στάδιον, σπουδά* 

ίσεις, τούς χαρακτήρας· 
~ητά των. Πόσοι είί •Ο'·'το 

■ζομενοι, άποτυγχάνουσ*7 ε7·*-
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Ιώς, έν ώ δι άλλο είβϊ ϊτροωοισαένο'. ύ~ό τζς φύ- 
σεως, καί έόυναντο νά διαπρέψωσιν ά? ζκολούθουν έ- 
χεΐνο. Στρατιώτην θελει ό πατζ,ρ τον υίόν του, καί 
τον εισάγει εις τό στρατιωτικόν σχο'λεϊον, άλλ’ ό υιός 
κάαριιαν δρεςιν διά δάφνας δέν έχει, καί άποστρέφεται 
τον κροτον τών πυροβόλων καί τήν όσιιτιν τν,ς πυρί- 
τιδο;· η τόν θέλει νομικόν ό πατζο, καί ό υιός 
ύ—ο τον κώδζ,κα καί τού; πανδέκτας έχει πάντοτε κε- 
κρυμμενζν ττ,ν άνάβασιν τού Ξενοφώντος, ζ, την ιστο
ρίαν τού Ναπολέοντος, ·η τόν θέλει έμπορον, έν ω ε
κείνος ούτε μίαν διαιρεσιν ούτε τζιν μέθοδον τών τριών 
δέν δύναται νά φέρη εις πέρας, άλλ’άφοοά εις δόξαν 
συγγραφεως η ~οιητου. Οταν οι πατερες, μΆ σπόυ- 
δάζοντες τών τέκνοον τάς κλίσεις, έπιφέρωσιν εις αύ 
τάς βίαν, καί τά τέκνα των δυστυχί καθιστώσι, καί 
εις τήν πολιτείαν ανικάνους πολίτας παρασκευάζουσι.

ΠΕΡΙΕΡΓΟΝ JIM1M0NIK0N. Έν ’Αγγλία μαρ- 
τυρεϊται άξιοχρέως ότι νέα τις έδύνατο νά άπαγ- 
γείλτι ολόκληρον λόγον ίεροκηρυκσς, άγ ου άπαξ μό’ 
νον τόν ηκουεν, ένώ καθ’ ζν στιγμήν ώμίλει ό ίερεϋζ. 
δεν εδυνατο νά τόν έπαναλάβρ. Λκούσασα ποτέ έν 
τοιοϋτον κήρυγμα διάρκεσαν ΰπερ τά τρία τέταρτα 
της ώρας, τό έγραψε μετά ταύτα καί τό έπεμψεν 
εϊς τόν ιερέα, δστις παραβαλών αύτό πρός τό χειρό
γραφόν του, εύρεν δτι δέν έλλειπεν ούδ’ έν μθΡ'-ον· 
Ιοΰτο δε διηγούμενα! αι εφημερίδες, άναφέρουσι συγ
χρόνως περί ένός κυρίου> δστις ήξευρεν έκ στήθσυ« δέ
κα ή δώδεκα κλασικούς συγγραφείς, καί όταν εθρί- 
σκετο εις συναναστροφήν ανθρώπων άνοήτων και ο- 
χληρών, ήπλώνετο είς την έδραν του, καί τ,ρ/γ-ζ^ ν 

φέρ ειπεϊν τον Εύ^ιπίόην του έκ στή
θους. Τέλος διηγούνται την παράδοξον περίστασιν 
μ.ιάς νέας ύπηοετρίας, ήτις ενίοτε παρεφοόνει, καί 
τότε έλεγεν έκ στήθους ολόκληρον τό ήμισυ τής 
Γραμματικής, 3 ειχεν ακούσει άπαξ έκ διαλειμμάτων 
άναγινωσκόμενον υπό τίνος διδασκάλου· όταν δέ έσω- 
φοόνει» δεν ενθυμείτο ούδέ λέξιν,
“ ^ΓΤΕΩΕθΝθΓΙΚΟΝ ΦΑΙΝΟΜΕΝΩΝ. Κατά τάς 
έφημερίδαϊ? τί·ν θ^ιν τή« Στειρίας,τήν φερωνυμως 
λενοαένην παρά τήν κόμην Αορέντζον, πα-
ρετηοήθ-η περίεργον φαινόμενον· έν ώ ητον πανσέληνος, 
στήλη φωτός έφάνη υπέρ τήν σελήνην, έχουσα τριά
κοντα μέχρι τεσσαράκοντα ποδών ύψος, καί βάσιν 
αυτήν τήν σελήνην. Όμοία δέ στήλη, αλλά βραχύ* 
τε?α καί ώγροτέρα, έφαίνετο ύπδ τήν σελήνήν. Τά νε- 
-ϊη,χκτά τό διάστημα τ-ούτο ήσαν βαρέα καί πελη- 
ύνα. ^·ό?κε(.. τό φαινόμενον τούτο έπΐ είκοσι λετ 
πτα’ κχ· πολλών προλήψεων έδωκεν αφορμήν.

Λι ΑΚΑΝΘΑΙ.

7/Χ ή Λρώτη τού
ΪΙΛή^ ^Uovc:

Μας προοπύει. , ,
'Er Φ ενχαρις π^ά.ΐ.ΐα, '

n^aciril.ova ά>·αθά.ΙΑ(ι 
Και (ϋωΰιάς ή γη.

—ο—

Χζ>υεοπ.1όκα^ός τις κόρη 
Λταβαίνιι είς τά όρη, 

Ωρ Λευκή περιστερά,
Tc.uc άγρους κά όιατρεζη, 
Κ’ τις τί)κ κόμην της νά π.1έ^·ι\ 

Πρύσγατ’ άνθη όροοερά.

—ο—

Βαίνει μ άγοόον τόν πόόα 
είς τά ρόόα' 
ί>' ω παντού πέτα,

Είς ροδής ευκάμπτους κ.Ιώνους 
βεριπ.Ιέκονται με πόνους 

Τά στρεπτά της τά χυτά,

— ο—

ΤΤροοπαθεϊ νά τ άποσπάογ, 
“11 τοΰΛάγμοτον νά θ.ΐάοη

Και τούς κ.Ιάδους το~ν . 
Οτε (ίαιρνα μυρίαΐ 

Μικραί άκανθαα, όζεϊαι,
Την χεντωοιν είς αύτοΰ.

’ Α ναμέσον
Ά.Ι.ΐ

—Ο----

Καί γάδοίον ! . (γωνά^. 
” d βρ τά άκ».νθωτά ;
Jyobov προσηγον χεΐρα,

Am ειρρόνουν μόνον μΰρα 
ΙΙώς εσκύρπαον αύτά !

■—Ο----

—Ο—_

Λ” εγω τότε « ώ / μεγά.Ιως, 
Λέγω, ορά.ΙΛεις Άν τό κάΛΛος 

Θαρρης ΐίνευ άκανθων.
Λνθ οι όρθα.Ιμοί σου ρίπτουν 
ΙΊ^ην κ αΰτοί άκάνθας κρύπτ

Είς τον μαΰρόν τωγ xa>°^

V

Αίίτη δέ έρνόριωοα,
Μ' άπεκρίθη, μειδιωσ^

Καί μ έν ' 
ο Λοιμόν, ιρίΛε/ x>‘ ν ι μαγ,ιχ(;^ 
0ά περ-τιατίύ , ί(ί Χά ρόδα

Του Λοιπού π
" ^οεκτικόν· >

■ r

J. Σ. Β,


